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RESUMO

CABRERA, Denise Silva Pereira. O Cotidiano das Familias Terena: Um Estudo Exploratério. Campo
Grande/MS, 2006, 85 p. — Dissertacdo de Mestrado do Programa de Mestrado em Psicologia da Universidade
Catolica Dom Bosco (UCDB).
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O presente trabalho tem como objeto analisar as vivéncias familiares dos Terena residentes na
aldeia Corrego do Meio, locdizada nas proximidades de Sidrolandia/M S - Brasil, buscando
temas que permitam uma compreensdo da sua configuragdo atual, nos aspectos social,
emocional e cultural. Considerando o estreitamento dos contatos vivenciados, ao longo dos
tempos, entre o povo indigena Terena e a sociedade nacional envolvente, pode-se notar uma
relacdo geradora de interferéncias culturais e, conseqlientemente, um aumento progressivo da
influéncia social, econdmica e religiosa de tal sociedade. Trabalhouse com trés familias
indigenas moradoras da aldeia Cérrego do Meio, em uma pesquisa que, por ser qualitativa,
utilizaram-se as abordagens etnografica e socio-historica e, como recurso, entrevistas abertas
e observagBes dos participantes, além de fotografias. Os resultados apontam para uma
realidade em que a cultura e as tradi¢des vém se perdendo em um processo lento e silencioso.
E ndo é apenas a facilidade de contato com a sociedade naciona envolvente que promove
uma gradual descaracterizagdo cultural dos Terena de Corrego do Meio, mas também uma
provavel dificuldade das familias em assumirem o papel de transmissores da cultura e
identidade de seu povo.

Palavras-chave: Terena; Sociocultural; Familia.
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ABSTRACT



CABRERA, Denise Silva Pereira. The Daily Living d the Terena Families: An Exploratory Study. Campo

Grande/MS, 2006, 85 p. - Master Degree Dissertation of the Master Program in Psychology at the Universidade
Catolica Dom Bosco (UCDB).

The objective of this work was to analyze the family experiences of the Terena native people
in the village Corrego do Meio, located near SidrolandialMS - Brazil, trying to identify
themes that allow an understanding of the current configuration, within the social, emotional
and cultural aspects. Considering the closeness of the contacts, along the years, between the
Terena native people and the involving national society, it could be noticed a generating
relationship of cultura interferences and, consequently, a gradua increase on the social,
economic and religious influence of such society. This work was conducted with three native
families who lived in Coérrego do Meio, using the ethnographic and socio-historical
approaches, and as resources, open interviews, observations of the participants, and
photographs. The results showed a reality in which culture and tradition are losing space in a
dow and silent process. It is not only the ready contact with the involving national society that
promotes a gradual cultural characterization change of the Terena native people in Cérrego do
Meio, but it is also a probable difficulty within the families in assuming the transmitter role of
the culture and the identity of their people.

Word-key: Terena; Socio-cultural; Family.
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INTRODUCAO




As primeiras experiéncias desta autora com populagdes indigenas tiveram iniciaram
se durante a graduacéo em Psicologia no Programa de Iniciacdo Cientifica (PIBIC) na UCDB,

guando ela se familiarizou com a etnia pesquisada, os Terena.

Analisando uma nova realidade sociocultural que entdo se apresentava, houve o
interesse em tentar entender os questionamentos, conflitos, lutas e perspectivas dessa etnia,
sem a percepcao de que, por mais que tentasse entender, 0 maximo que S conseguiria seria a

compreensdo desse universo sob o ponto-de-vista de mera observadora.

Os ndo- indios ainda mantém uma visdo distorcida dos diferentes povos indigenas,
sem perceber que ha diferencas e especificidades entre cada povo e que a propria Corstituicao
Brasileira (Capitulo 111, artigo 210, § 2°) tenta respeitar tal diversidade ao assegurar 0 uso da

lingua materna e a prética da educagéo bilingtie nas escolas.

Acredita-se que esse fato ocorre principalmente pela maneira de se repassarem as
informacbes e os conhecimentos - ou 0 que se pensa conhecer - sobre os indios, ja que os
livros escolares sdo as principais fontes de distribuicdo de tais informacdes e contém um
modelo de indio fantasiado que € repassado para as criangas. Estas crescem e, quardo adultas,
muitas vezes ndo tém oportunidades de conhecer as diferentes culturas indigenas,

especificamente a de Mato Grosso do Sul, e continuam assim com a imagem distorcida dessa

popul acéo.

Assm surgem os indios idedlizados, que andam nus pela floresta, cacando e
pescando, preguicosos por natureza® - j4 que ndo possuem a mesma rotina e ritmo de vida do
néo-indio - fazendo a danga da chuva e dormindo em redes. Obviamente esta ndo € arealidade
encontrada nas diferentes aldeias, ou a realidade vista pelos estudiosos e pesquisadores da

tematica indigena, mas, sim, uma realidade que faz parte do imaginério do ndo-indio.

Hoje em dia ndo mais existem as florestas que antes abrigavam tais populagdes e
ofereciam+Ihe o sustento, e grande parte das tribos ja desapareceu, assim como seus costumes,
tradicBes e religido. O contato proximo entre as diferentes nacdes indigenas e a sociedade
nacional envolvente causou modificagcbes importantes no cenario cultura das referidas

nagoes.

3 Esteredtipo indigena arraigado no senso comum devido as diferencas de rotina de trabal ho entre estes e os ndo-
indios.



Surge, entdo, a necessidade de estudos e pesquisas que abordem e esclarecam as
diferentes etnias, desmistificando sua cultura e apoiando o0 seu desenvolvimento e

fortalecimento.

Citando a Psicologia em particular, muito ha por investigar e aprender com culturas
diferenciadas, que ao longo de sua histéria vém sofrendo uma série de transformactes —
religiosas, lingisticas e ideoldgicas — e vivenciando realidades que ndo faziam parte de seu

cotidiano, mas que, pouco a pouco, tém se tornado parte de sua histéria.

Dentre os estados brasileiros, 0 Mato Grosso do Sul tem a segunda maior populacdo
indigena, estando quantitativamente abaixo apenas do Amazonas segundo dados da FUNAI
(Fundac&o Nacional do indio) e FUNASA (Fundacéio Nacional de Salide). Porém esta é uma
informagdo contraditoria ja que, de acordo com o Ultimo recenseamento no ano de 2000, S&0
Paulo estaria em segundo lugar, a Bahia em terceiro e, em quarto, o Mato Grosso do Sul. De
gualquer forma, o numero elevado de indigenas aumenta a responsabilidade dos
pesquisadores de se atentarem a necessidade de conhecimento acerca desses povos que

habitam a regi&o.

Observando a cultura indigena atual como um todo, nota-se que esta se transformou
em uma cultura de sobrevivéncia imposta através dos tempos. Ainda sdo encontradas no
Brasil populacdes totalmente isoladas® do contato com o ndo-indio, porém esta ndo é a
realidade dos indigenas do Estado.

Chamando especia atencéo, os povos Terena tém uma populacdo de cerca de vinte
mil pessoas, de um total de aproximadamente sessenta e um mil que habitam o Estado
segundo dados da FUNASA, localizadas em diferentes aldeias no estado de Mato Grosso do
Sul, vivendo em fazendas, cidades e em uma aldeia urbana na capital do estado.

Estando em contato direto com a populacdo ndo-india, os Terena se integraram a
populacdo das cidades, mantendo relacionamento direto e participando ativamente do sistema
econbémico, a0 mesmo tempo em que ha uma busca quanto a preservacdo de sua cultura e
identidade.

4 Populacdes indigenas cujo contato com o érgdo indigenista oficial (Fundagio Nacional do indio — FUNAI) no foi
estabel ecido. N&o se sabe a0 cearto quem s8o, onde est&o, quantos sfo e que linguas falam (FUNDACAO, 2005).



Na atualidade a maioria dos povos indigenas convive diariamente com estimul os que
ndo faziam parte de seu dia-a-dia e deve seguir em frente procurando a melhor forma para
manter esse €lo sem perder o que ha de mais importante em uma nacdo - a sua identidade. E,
nesse mesmo sentido, sdo necessérias intervencdes que facilitem todo este processo ao mesmo

tempo em que se resguardem os direitos dessa popul agdo.

Segundo Oliveira (1976, p. 01), “Um dos fendmenos mais comuns do mundo
moderno talvez seja 0 contato interétnico, entendendo-se como ta as relagdes que tém lugar

entre individuos e grupos de diferentes procedéncias nacionais, raciais ou culturais’.

Inicidmente, a temética desta pesquisa tratava-se do brincar e do brinquedo da
crianca Terena, pois este seria 0 meio pelo qua se investigaria 0 mundo infantil e as possiveis
mudancas ocorridas nas diferentes geragdes dessa etnia. Porém, no decorrer do trabalho,
surgiu um novo foco para a investigacdo: as familias e as interferéncias sofridas através do

contato com sociedade nacional envolvente.

Para melhor visualizacdo, este trabalho foi dividido e ordenado de acordo com as
normas de pesquisa cientifica. Dessa forma, na introdugdo, descreve-se a contextualizagdo e a

relevancia da pesquisa realizada.

No primeiro capitulo, Os Terena, apresenta-se 0 historico, a trgjetdria e a atual
situacdo dos Terena, sendo focada também a comunidade participante da pesquisa — Aldeia
Corrego do Meio — além de apresentar a realidade de outra aldeia da mesma etnia, uma aldeia
urbana, sendo esta uma situacdo bem especifica e que reflete a histéria de submissdo e

adaptacdo dos Terena.

O segundo capitulo, Familia: Um Bergo de Aprendizagens Para a Crianca, ressdlta a
importancia da familia na socializagdo da crianca e aspectos especificos da familia indigena,
através de algumas etnias, entre elas a Terena. E, para finaizé 1o, comenta-se um pouco sobre

0 brincar da crianca india.

No terceiro capitulo, explicando a Pesquisa, sdo especificados os objetivos do
trabalho, assm como os procedimentos e métodos adotados para a investigacdo, 0s
participantes da pesguisa, 0s materiais utilizados e os aspectos éticos da pesguisa. O quarto
capitulo, Aspectos do Cotidiano Terena, contém a andlise e discussdo dos dados obtidos na

investigacao.



CAPITULO 1



1 OSTERENA

1.1 A TRAJETORIA TERENA

Ha pelo menos duzentos anos, a regido onde se situa 0 estado de Mato Grosso do Sul
foi ocupada por diferentes povos indigenas, destacando-se os Aruak, os Macro-Gé e os

.-5. Esse

Guarani, dizimados mais tarde, meio ao processo de ocupagdo do "homem branco
processo teve inicio com a passagem das Bandeiras e tentativa de ocupacdo econdmica do sul

de Mato Grosso (OLIVEIRA, 1968).

Essas Bandeiras que cruzavam o planalto de Maracaju até chegar a foz do rio
Paraguai, aliadas a expansdo econdmica do tipo pastoril — que buscava novos pastos e
rebanhos — e a Guerra do Paraguai, provocaram lutas e tratados que desenharam a historia de

Muitos povos.

Remanescentes da grande familia linglistica Aruak e do complexo cultural
chaquenho, os Terena, que congtituiam um grupo relativamente isolado, sofreram algumas
transformactes a partir da conjungdo com a sociedade naciona envolvente, principa mente no
momento histérico que entraram na guerra contra 0 Paraguai. Sendo um dos ultimos povos
indigenas a entrar na Guerra, acredita-se que este foi motivo de ndo terem sido totalmente
dizimados (MARTINEZ, 2003; OLIVEIRA,1968).

Os Terena auxiliaram ao exército brasileiro ndo apenas lutando em suas batalhas,
mas também servindo como guias, ja que conheciam muito bem a regido, fornecendo
alimentac8o a partir de sua agricultura autbnoma e acolhendo em suas adeias as tropas luso-

brasileiras.

Apos o finad da guerra, os Terena, anteriormente incorporados a Guarda Nacional,
tornaram-se mao-de-obra semi-escrava. 1sso porque regido, que era palco de disputas

entre espanhdis e brasileiros, obteve dominio brasileiro consolidado, levando assm a uma

3 Termo popular usado para identificar o individuo ndo indio. Atualmente este termo ndo é mais utilizado pela
comunidade cientifica, que optou pelaterminologia “nao indio” em seulugar.



invasdo dos territorios Terena por fazendeiros criadores de gado que se estabel eceram em toda

aregiéo.

Digpersos pelas fazendas na condi¢do de empregados, somente no inicio do século
XX, & que ocorreu 0 reagrupamento dos Terena em peguenas reservas demarcadas pelo
Marechal Candido Mariano da Silva Rondon, no mesmo periodo em que tal povo participou
da construcdo da Linha Telegrafica que ligaria Sdo Paulo a Cuiaba. Mais tarde, participaram
ainda da construcdo da Estrada de Ferro Noroeste do Brasil e de diversas cidades da regiéo
(FERNANDES JUNIOR, 1997).

As novas reservas demarcadas encontravamse proximas aos centros urbanos, ja que
a politica indigenista presente na época pretendia integrar a populacdo indigena a sociedade.
Este fato proporcionou intencionalmente um maior intercambio cultural entre as culturas india

endo-india

Demonstrando disposicdo para contato, os Terena tém como caracteristica uma maior
abertura para contato pacifico com outros povos. Sendo assim, em sua histéria, quase sempre
eles aparecem submetidos a influéncia de outras nagcBes. Mesmo com a descaracterizacdo
provocada por sua submissdo, alguns elementos culturais oram mantidos até os dias atuais,
possibilitando uma identidade cultural (MARTINEZ, 2003).

Mangolim (1999, p. 37) também explica que “em cada dificuldade vivida, sempre
encontraram uma estratégia para ser utilizada na sua superacdo. Estas estratégias gjudaram a
manter elementos profundos que Ihes dao coesdo como povo, tais como organizacdo social, a

lingua, as dancas, e o proprio sistema educaciona”.

Oliveira (1960) cita que a histéria que se desenhou pelos Terena € um caso raro no
Brasil, devido a sua quase total aculturacdo simultanea a conservagéo de um abastado nimero
populacional; mantiveram-se participativos na vida regional e, mesmo assim, permaneceram

diferenciados como indigenas.



1.2 SSINGULARIDADES DE UM POVO

Reconhecidos como eximios agricultores, os Terena participam da comercializagdo
de produtos agricolas, cultivando principalmente arroz, feijdo, milho e mandioca. No
artesanato, as mulheres trabalham com cerdmica e os homens com a cestaria, além da caca e
da pesca. Porém, atualmente, nem todas as aldeias conseguem manter essas tradicOes, ta
como ocorre com a Reserva Corrego do Meio, onde as mulheres tém reaprendido a arte da

ceramica com uma india Terena vinda de outra reserva.

Os Terena, habitantes do Estado de Mato Grosso do Sul, em sua maioria, encontram:
se localizados em seis municipios - Miranda, Aquidauana, Anastécio, Dois Irméos do Buiriti,
Sidrolandia e Nioaque - totalizando doze reservas que perfazem uma area total de 19.572
hectares, requeridas pelo extinto Servigo de Protecdo aos indios (SPI) nas décadas de 1920 e
1930. Ha ainda um contingente - os denominados desaldeados - vivendo em fazendas, cidades
e em uma aldeia urbana na capital do Estado (RODRIGUES, 1985).

"Poucas tribos mantém com os brancos um repertorio tédo variado de autonomia e
dependéncia como os Terena', segundo Branddo (1986, p. 111), que ainda cita que muito se
perdeu dos aspectos importantes de seu antigo modelo de vida, ndo sendo mais possivel
recuperar e manter vivos os antigos padrées.
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Figura 1 —Mapa de Mato Grosso do Sul com alocalizagdo das aldeias Terena
Fonte: geoprocessamento-UCDB, 2006

Os Terena, como todos os povos, tém suas peculiaridades no que se refere a
sociedade, religido e politica. Entre essas, poucas se mantém ao longo dos anos, transmitidas
de geracdo para geracdo, enquanto outras se reconfiguraram, adaptando-se aos diferentes

momentos da trajetdria desse povo.
1.2.1 Organizacao social

A sociedade Terena do passado dividia-se em dois grupos distintos e sobrepostos

socialmente, quais sgjam os cativos (kuati) e os dominantes (o grupo tribal - os Terena). Os

9



Terena, por sua vez, subdividiamse em dois grupos: os naati, que eram os chefes e seus
parentes, e os waheré-txané, os homens comuns ou O povo, ocorrendo assim uma
estratificac@o étnica (cativos, e dominantes) e outra social (cativos, chefe e seus parentes; e

homens comuns), resultando em uma estrutura triplice e assmétrica (OLIVEIRA, 1968).

De acordo com Oliveira (1968), embora houvesse uma divisdo em metades nédo
localizadas e com os mesmos direitos sociais para cada uma delas, verifica-se também a
ocorréncia de uma segunda divisdo entre o grupo dominante: os sukirikiond e os xumond que
se diferenciavam principamente pelos papéis desempenhados durante os cerimoniais do

oheokaoti.

As festividades do oheokoti marcavam o inicio da colheita a0 mesmo tempo em que
homenageavam os mortos, quando eram realizados rituais mégico-religiosos, banquetes
coletivos e, ao final, os xumond provocavam os sukirikion6 que deveriam reagir passivamente
a tais provocagdes, cumprindo assim os papéis designados a cada metade (FERNANDES
JUNIOR, 1997).

Esses comportamentos diferenciados foram fundamentados pela dupla face do heréi
do mito de origem do povo Terena. Este herdi - Yoriyuvakai — possui uma parte gémea que
tem o papel de anti-herdi junto com a qual tira o povo Terena debaixo da terra e ensinam

como usar o fogo e as ferramentas agricolas.

Oliveira (1968) ainda cita uma outra classe social Situada entre os naati e os waheré
e que dinamizaria a estrutura triplice da sociedade. S80 eles 0s xuna-xati, guerreiros que se
destacavam a0 matar um inimigo. Essa titulacdo poderia ser obtida até mesmo por um kuati.
A partir dos membros deste grupo, recrutava-se o chefe de guerra - autoridade maxima nos

assuntos ligados a guerra.

Em sua organizacdo, os ancides tinham papel fundamental na tomada de deciséo,
sendo sempre acatadas suas palavras. A estes a autoridade era cedida de acordo com o tipo de
deciso que precisavam tomar. Tratando-se de assuntos ligados a guerra, 0S xuna-xati eram
considerados a autoridade que, quando n&o havia envolvimento de guerra, era cedida aos
naati. Também os médico-feiticeiros tinham papel nessa organizagdo, possuindo poderes

sobre 0s Vivos e 0s mortos e eram os responsaveis pelo bem-estar fisico da populagéo.
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Nas aldeias, as casas, construidas de sapé e barro batido, eram distribuidas em
circulos, rodeando uma praca central - ovoulti - sem distin¢éo quanto as diferencas sociais. As
familias Terena formavam uma unidade econdmica e cooperativa, na qual as tarefas como o
preparo do solo, caca e fabricagdes de instrumentos cabiam aos homens, enquanto o plantio, a

colheita, a cozinha e a tecelagem eram funcdes das mulheres.

Carvalho (1998, p. 53) explica que nos dias de hoje “As aldeias Terena constituem-se
em grupos de casas que pouco diferem das dos pequenos nlcleos rurais. Casas feitas de barro

batido e cobertas de sapé [...] sdo cadavez mais dificeis de serem encontradas’.

Os Terena utilizavam cabagas, potes de barro e trangados de fibras vegetais como
utensilios domeésticos, suas vestimentas mais comuns eram 0 xeripa (espécie de saiote) e
alpercatas de couro. Usavam também adornos feitos de sementes, dentes e 0ssos de animais.
Ja durante as festividades, os adornos e vestimentas eram diferenciados, incluindo também a
pintura corporal (MARTINEZ, 2003).

1.2.2 Ceramica

Além da agricultura, a ceramica sempre foi uma atividade comum ao Terena. Porém
dificilmente se encontram, em livros ou artigos relacionados a temética Terena, informacdes
mais detalhadas sobre o assunto, tornando-se reduzidas as fontes para pesguisa. Assim, as
informagdes foram obtidas na reserva e em site da internet® relacionado especificamente a

diferentes tipos de producdes artisticas com a ceramica.

A partir das informagdes das fontes mencionadas, pode-se dizer que a fabricagcdo da
ceramica Terena é uma atividade exclusivamente feminina, ficando a cargo do homem apenas
as etapas de extracdo do barro e a queima da pecga, ja que tais atividades exigem um vigor

fisico maior.

Modeladas manualmente, ha pecas de diferentes tonalidades, variando de acordo
com a regido de extracdo da argila. Uma das principais caracteristicas de sua ceramica € o
padréo grafico usado com a coloragéo branca, sendo basicamente floral, pontilhado, tracejado,

espiralado e ondulado.

® http//:www.ceramicanorio.com
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Segundo essas informacOes obtidas, para a fabricacdo das pecas, trés regras sdo
seguidas pelas mulheres. (a) seguindo a crenca de que o sal € inimigo do barro, as mulheres
ndo cozinham nos dias que fazem cerdmicas; (b) quando estdo menstruadas ndo trabalham
com o barro; e (c) durante alua nova n&o trabalham.

Figura 2 — Ceramica Terena
Fonte: Foto de Denise S. P. Cabrera, 2006

E sabido que, a partir das transformagdes ocorridas com o decorrer dos anos, muito
se perdeu da cultura Terena. Na ceramica, esse fato fica explicito, como no exemplo citado
anteriormente, da aldeia Corrego do Meio, onde as mulheres estdo reaprendendo a arte da
ceramica com uma professora Terena vinda de outra aldela. Na Ultima visita a aldeia, soube-
se que, do grupo de mulheres que reaprendeu a ceramica, apenas uma da continuidade a essa
fabricagdo, com o auxilio dafilha

1.3 O TERENA ATUAL

Os Terena, por contarem com uma populagdo bastante numerosa e manterem um
contato intenso com a populacdo regional, constituem o povo indigena cuja presenca no
estado se revela de forma mais explicita, sgja pelas mulheres vendedoras de milho ou de
outros produtos da aldeia nas ruas das cidades, pelo grande nimero de cortadores de cana-de-

acUcar que periodicamente se deslocam as destilarias, seja pelos moradores da Unica aldeia
urbanado pais.
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Reestruturando seu estilo de vida em direcéo a sua estreita ligacdo com a sociedade
naciona envolvente, o povo Terena lancou mao de estratégias que tém permitido sua maior
integracdo em espacos que anteriormente ndo |hes eram comum. Ocupando cargos na FUNAI
e na Assembléia Legidativa, os Terena vém, cada vez mais, buscando meios de sobreviver ao

estilo de vida criado pelo intercdmbio socia estabel ecido.

Segundo Jabes Gabriel’, na adeia Corrego do Meio ndo se encontram mais divisdes
€étnicas ou sociais como no passado, com excegdo dos ancifes que ainda fazem referéncias aos
sukirikiono (hostis) e aos xumond (passivos) durante as rodas de chimarrdo, sendo esta apenas

uma classificacéo verbal.

Nesta mesma adeia, as festividades tribais se restringem a dancas - bate-pau® e
siputrena® - encenadas durante determinadas comemoracdes ao longo do ano. Ensinadas na
escola, essas dancas séo valorizadas por serem uma das Unicas formas de expressdo da cultura
Terena sobreviventes até os dias atuais. Além dos alunos participarem das festividades,
também os adultos, organizados por um professor da escola, realizam a danca nas festividades

ao som do Pifi'° e da Caixa*’.

Segundo informag&o de moradores, as dancas da siputrena (também conhecida como
danca da ema) e do bate-pau tém variacOes de ritmo e batida de acordo com a comemoracéo

ou homenagem prestada.

Apesar de sua numerosa populacdo atual, os Terena, assim como outras diferentes
etnias indigenas, sofrem com os reduzidos espacos das reservas que impossibilitam o cultivo
de subsisténcia, comum em tempos passados, 0 que também acaba por levar a disputas de

terras e solicitacOes incessantes de revisdo de terras.

Por participarem de forma téo intensa do cotidiano da sociedade nacional envolvente,
€ comum ouvir a populacdo ndo-india de um modo geral dizer que o Terena deixou de ser
indio, idéia esta que esconde a resisténcia de um povo que luta para sobreviver e manter viva

a sua cultura

" Morador da Aldeia Cérrego do Meio e diretor da escola ptiblica dareserva

8 Segundo informacdes col hidas na reserva, esta é uma danca realizada pelos Terena de sexo masculino, munidos
somente de varas de pau, pararelembrar sua participacao na Guerra do Paraguai.

® Também segundo informacdes colhidas na reserva, esta é uma danca feminina (desdobramento da danca
masculina).

10 | nstrumento utilizado tradicional mente parecido com umataquara.

1 Um tipo de tambor tradicional.
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Segundo Mangolim (1999, p. 42),

Os Terena ndo desconhecem totalmente o passado. Mas como eles dizem: é
preciso progresso. Néo se trata, smplesmente, do progresso como nés o
entendemos, ou a nossa sociedade o entende. A necessidade de dar vazéo a
uma série de demandas, gque tém sido colocadas de fora pela sociedade
nacional, vem obrigando o povo a buscar respostas novas (grifo do autor).

1.3.1 Loteamento Marcal de Souza

Registrando um numero populaciona significativo e crescente, os Terena se
encontram em diferentes reservas espa hadas pelo Estado, em um total de doze reservas, além
das quais h4 numerosos grupos dispersos pelas cidades. Entre o grupo dos dispersos,
destacam-se 0s moradores do Conjunto Residencial Marcal de Souza, que formaram uma

addeia Terena na cidade.

A migracdo Terena para 0s centros urbanos teve seu inicio de 1920, porém foi mais
intensificada nos anos de 1930 ap6s a expansdo da febre espanhola nas reservas. Os Terena
também procuravam a cidade para outros fins, tais como forma de refugio de conflitos
politicos e religiosos na aldeia e a possibilidade de melhoria de vida.

Na cidade, os principais empregos encontrados pelos homens ainda nos tempos
atuais séo na construcdo civil; ja entre as mulheres, as principais fungdes desenvolvidas séo as
de empregadas domésticas e de feirantes. Assim, a expectativa de melhoria de vida acaba por

ndo se redlizar e, pelo contrério, eles encontram preconceitos e dificuldades financeiras.

Devido as necessidades, um grupo Terena de desaldeados uniu-se formando um
loteamento em que pudesse abrigar suas proprias familias. Tal |oteamento formouse pela
ocupacao do Lote Desbarrancado por 74 familias Terena, sendo a é&rea pertencente ao 6rgao
tutor, FUNAI. O bte estava localizado no perimetro urbano da cidade de Campo Grande,
capital do Estado de Mato Grosso do Sul, e a ocupacéo efetivourse em 09 de julho do ano de

1995, reunindo familias Terena que antes se encontravam dispersas pel os bairros da cidade.

De acordo com depoimento da lider indigena Enir Bezerra relatado por Fernandes
Janior (1997), a ocupacdo atingiu dois objetivos, um deles seria 0 de resolver o problema de
familias indigenas desaldeadas, e o outro, de ter um ponto especifico para os indios que se

encontravam na capital do Estado.
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Segundo Carvalho (1998, p. 53):

As &eas delimitadas sdo insuficientes para prover o sustento dos seus
moradores, obrigando os Terena aldeados a procurar trabalho fora da
reserva. Os homens buscam servico nas fazendas ande ha plantio e corte de
cana-de-acUcar e as mulheres procuram empregar-se em servicos domesticos
nas cidades que, em aguns casos, € muito proxima as aldeias. A fata de
terras que, aém de tudo, sdo pouco agricultaveis, provoca o deslocamento
dos Terena para as periferias dos centros urbanos, sendo cada vez maior 0
nimero de indios desal deados.

Reconhecida como a primeira Aldeia Urbana do pais, o Conjunto Residencial Marcal
de Souza se tornou um marco na histéria da etnia Terena no Estado. Oficialmente entregue a
populacdo indigena no dia 13/02/1999, o projeto teve como objetivos iniciais alegalizagdo do
loteamento, a construcdo de moradias e a infra-estrutura para a populacdo ja residente no
local, além da construcdo de uma escola e de um Memorial da Cutura Indigena —

reivindicagtes dos moradores.

O projeto foi financiado pela Caixa Econ0mica Federal, Prefeitura Municipal de
Campo Grande e TV Morena — representante regional da Rede Globo de Televisdo — e
viabilizado junto com o auxilio da populagdo que participou ativamente de todas as etapas do
projeto, desde a reivindicagdo da regularizacdo fundiaria, das definicbes do projeto

arquiteténico até a construcdo das moradias.

Servindo como ponto de referéncia para a identidade socia do grupo desaldeado, foi
encontrado neste loteamento um espaco em que sua cultura pudesse se manifestar através das
dancas - 0 'bate-pau’ dos homens e a 'siputrena” das mulheres - e do idioma, ensinado as
criangas e praticado pelos adultos. Organizados através de uma associacdo (Associacdo dos
Moradores Indigenas Desaldeados do Bairro Desbarrancado) tentaram eles manter viva a sua
identidade cultural.
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Figura 3 - Casado Conjunto Marcal de Souza
Fonte: Foto de Denise S. P. Cabrera, 2006

Iniciamente, o loteamento ndo oferecia estrutura para tal ocupagdo, sendo as casas
feitas de lona, sem luz elétrica ou &gua encanada. Somente apds quatro anos de convivéncia
nessa situacéo, o poder publico tomou a iniciativa por meio do Programa Habitar Brasil,
operacionalizado pela Caixa Econdmica Federal, viabilizando assm a construcéo das

moradias.

Pereira e Grubits (2003), em seus estudos com criangas Terena residentes na aldeia
urbana, verificaram que as criangas que demonstraram interesse na aprendizagem de sua
lingua de origem sdo agquelas que tém contato com esta lingua dentro da propria familia,

sendo os familiares um model o para a sobrevivéncia dos tragos culturais de uma cultura.

Fernandes Janior (1997) explica o "elo tribal" — ligagdo do indigena com sua aldeia
de origem — e a importancia da adeia urbana na tentativa dos indios Terena desaldeados
manterem viva a chama do sangue e da identidade indigena. Segundo o autor, eles enfrentam
"um sistema social totalmente adverso na qual imperam sistemas ndo conhecidos e nos quais
resultam em competitividade, consumo, dificuldades diversas e até a prépria discriminacdo"
(FERNANDES JUNIOR, 1997, p. 33-34).
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Figura 4 — Memoria da CulturaIndigena
Foto: Denise S. P. Cabrera, 2006.

Fernandes Jinior (1997) ainda afirma que, mesmo com o €lo tribal, a maioria dos
elementos culturais ja ndo faz parte do cotidiano dos desaldeados, principamente dos mais
jovens que ndo tém possibilidades de vivenciar qualquer forma de tradicdo dentro de casa, a
partir de seus modelos de identificacdo, mesmo porque muitos tragos culturais se perderam
dentro das aldeias, fator este importante para o desconhecimento de simbolos, palavras, mitos

eritos.

Outra batalha dos moradores da aldeia urbana foi a criacdo de uma escola que
pudesse atender os estudos dos filhos, pois as escolas das proximidades ndo tinham vagas para
a nova demanda. Auxiliados por uma organizacdo néo-governamental que fez a doacéo de
materiais de construcdo, a propria comunidade ocupava-se com a mao-de-obra. Mais tarde, a
prefeitura possibilitou a construcdo de uma nova escola voltada a preservacdo da cultura

indigena, que oferece aulas do idioma nativo.

De acordo com as categorias formuladas por Ribeiro (1982), que classificou as
populactes indigenas segundo os diferentes niveis de contato com o ndo-indio, os Terena
estdo entre os integrados, 0 que se deve a aguns fatos, tais como: manterem eles contato
permanente com a sociedade nacional, além de participarem ativamente do sistema
econdmico e politico desta; adotarem muitos dos costumes indigenas, substituindo uma parte

consideravel da tecnologia tradicional em sua etnia, utilizando-se de instrumentos modernos;
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€ mesmo assm, tentarem manter as suas tradicdes e insistirem na manutencdo de sua

identid ade étnica.

Mas percebe-se que a aldeia urbana, no loteamento Marcal de Souza, ndo mais se
encontra nessa categoria, ja que pode ser caracterizada pela fusdo do grupo na sociedade
nacional como parte indistinguivel dela, o que os classificaria ha forma de acomodacéo, "[...]
gue concilia uma identificacdo étnica especifica com uma crescente participacdo na vida
econémica e nas esferas de comportamento institucionalizado da sociedade naciona”
(RIBEIRO, 1982, p. 434).

Porém, atualmente, a primeira aldeia urbana do Brasil encontra-se em condicfes
precérias, com problemas como superlotacdo das casas e a necessidade de melhoria no
saneamento bésico. Também o Memoria do indio, que foi criado para ser uma fonte de renda

para os moradores, tornouse hoje somente uma vitrine para turistas.

Isso demonstra que, mesmo tendo sido um projeto premiado pela Caixa Econdmica
Federal (Prémio Melhores Préticas em Gestdo Local 1999/2000), ha uma real necessidade de
uma atencdo continua a esse projeto, ou sgja, de sustentacdo e apoio a comunidade, para que

todas as melhorias possam ser levadas adiante no contexto diério das familias.

Além disto, pode-se observar, em visita a adeia urbana, um grande nimero de
moradores nao-indios vivendo nas casas construidas para a comunidade indigena,
independentemente dos motivos desta ocupacdo. Este € um fato que auxilia na
descaracterizacdo da aldeia urbana e acelera um processo, ja iniciado, de perda do objetivo

inicial do agrupamento dos indigenas desal deados.

Restringe-se aqui este capitulo, apds trazer a historia e alguns aspectos especificos do
povo Terena, na tentativa de repassar ao leitor um meio para 0 conhecimento desse povo.
Porém, nos capitul os trés e quatro, € que o leitor podera obter um entendimento de forma mais

detalhada e particular da comunidade pesquisada.

E seguindo ao exposto, apresentam-se algumas informactes referentes a familia
indigena e, mais especificamente, a crianca indigena, de modo a complementar o

entendimento dos dados e resultados mais adiante analisados.
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CAPITULO 2




2 A FAMILIA

Congtituida com base nas relagbes de parentesco culturais e historicamente
determinadas, a familia inclui-se entre as ingtituicbes sociais basicas. Instituida como
elemento-chave ndo apenas para a sobrevivéncia dos individuos, mas também para a protecéo
de seus componentes e transmissdo da cultura, a familia representa a forma tradiciona de
viver e uma instancia mediadora entre individuo e sociedade (CARVALHO; ALMEIDA,
2003).

A familia ja ocupou diferentes fungdes na sociedade ao longo de sua historia,
primeiramente teve como funcéo basica a manutencdo da riqueza e da propriedade, passando
pela interferéncia dos dogmas religiosos até a inclusdo da perspectiva amorosa com a escolha

dos parceiros.

Diferentes autores afirmam que a familia, no sentido em que hoje é percebida, € um
fendbmeno recente e que a ordenacdo familiar como domeéstica e nuclear faz parte de uma
grande transformagao historica, ndo continua, ndo linear e nd homogénea (LEVI-STRAUSS,
1982; ARIES, 1978; COSTA, 1999; ENGELS, 2002).

De acordo com as andlises de Peres e Sousa (2002, p. 66), a familia “temse
apresentado em diversas composicies e com caracteristicas variadas [...] em um mesmo
periodo histérico, sempre coexitem modelos familiar distintos, embora haja um

predominante, hegeménico”.

A histéria socid da familia foi se desenhando com as transformacfes sociais, morais
e econdmicas das diferentes sociedades, fato este que impede a afirmacéo de que essa

evolucdo se aplique, da mesma maneira, a todos 0s povos.

Também no Brasil h4 as mais diversas formas de estruturas familiares, diferenciadas
ndo somente pelas adaptacdes politicas, sociais e morais de cada momento da histéria, mas
também pelo fato de existirem realidades distintas nas regifes do pais. Da mesma forma,
também a familia indigena ndo é estética, ela se transforma e se adapta de acordo com as

necessidades e 0 momento histérico.
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Neste capitulo, apresentamse iniciamente algumas consideracdes a respeito da
importancia da familia como transmissora da cultura, normas e regras, a que seguem algumas
especificidades sobre a familia indigena, com destaque de diferentes etnias no decorrer do

texto, e finaliza com uma revisdo bibliogréfica a respeito da crianga indigena e seu brincar.

2.1 O PAPEL SOCIALIZADOR DA FAMILIA

Mesmo sofrendo transformacfes e mudancas, a familia continua desempenhando sua

funcdo de estrutura e modelo formador para 0os seus membros, principamente para as

criangas.

A socializagdo é definida por Lopez (1995, p. 83) como

Um processo interativo, necessario a crianca e ao grupo social onde nasce,
através do qual a crianga satisfaz suas necessidades e assimila a cultura, ao
mesmo tempo em que, reciprocamente, a sociedade se perpetua e
desenvolve.

E com a socializag® que a crianca tem a possibilidade de adquirir conhecimento dos
valores, normas, costumes pessoas, instituicdes, simbolos sociais, como também a
aprendizagem da linguagem e a aquisicdo de condutas sociais desgjadas ou ndo (LOPEZ,
1995).

Berger e Luckmann (1985) afirmam que a pessoa ao nascer ainda ndo é um membro
da sociedade, mas torna-se um a partir da socializacdo primaria. Esta primeira socializacéo €
experimentada na infancia e introduz a pessoa em um mundo objetivo de uma sociedade ou de
um setor dela. Para ocorrer esta socializacdo, é necessario que a pessoa interiorize o0 mundo
social como realidade objetiva, ou sgja, interprete um acontecimento objetivo como dotado de
sentido para que, dessa forma, tenha a base da compreensdo de seus semelhantes e de uma
realidade socia dotada de sentido.

Bastos et a. (2002, p. 97) citam que “[...] € o ambiente familiar, o primeiro a
disponibilizar a experiénciarelacional que confere ao ser humano os atributos que o distingue

enquanto tal. A familia[...] € dotada de um considerével potencial paraamudanca|...]”.
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Dessa maneira, 0 ambiente familiar se apresenta como ambiente socializador e um
meio de construcdo de significados culturais e padrdes de interacéo, o que exige o dominio de
um conjunto complexo de habilidade e aptidbes, conceitos e significados, em todos os
aspectos do desenvolvimento (cognitivo, afetivo e moral). Nesse sentido, considera-se sempre
ainsercdo familiar em uma estrutura socia e em um grupo cultural de referéncia(BASTOS et
al., 2002).

ApGs essa primeira sociaizacdo, normalmente ocorre a socializagdo secundéria, que
introduz esta pessoa ja socializada em novos setores de sua sociedade. Porém, de acordo com
Berger e Luckmann (1985), a primeira socializacdo é, em geral, mais importante e ocorre em
situagOes carregadas de alto grau de emog&o, mesmo porque a interiorizagdo somente se

realiza quando individuo se identifica no contexto em que se insere.

A crianca identifica-se com os outros significativos por uma multiplicidade
de modos emocionas. Quaisquer que sgjam, a interiorizagdo SO se redliza
guando haidentificagdo. A crianca absorve os papéis e as atitudes dos outros
sgnificativos, isto €&, interioriza-os, tornando-os seus. Por meio desta
identificacBo com os outros significativos a crianca torna-se capaz de se
identificar as mesma, de adquirir uma identidade subjetivamente coerente e
plausivel. Em outras palavras, a identidade € uma entidade reflexa, que
retrata as atitudes tomadas pela primeira vez pelos outros significativos com
relacéo ao individuo, que se torna 0 que é pela acdo dos outros para ele
significativos (BERGER; LUCKMANN, 1985, p. 176-177).

Isso afirma que, aém de absorver os papéis e atitudes, a crianca assume 0 mundo da
familia. Vivenciado esta socializacdo, a crianca vai recebendo uma identidade e
consegientemente ocupando um lugar especifico no mundo, e estas duas apropriagdes
subjetivas sd0 apenas aspectos diferentes do mesmo processo de interiorizacdo que promove
uma abstracdo progressiva dos papéis e atitudes dos outros particulares para os papéis e
atitudes dos outros de um modo geral (BERGER; LUCKMANN, 1985).

Brougeére (1997, p. 40) afirmaque:

Toda socidizagdo pressupbe apropriagdo da cultura, de uma cultura
compartilhada por toda a sociedade ou por parte dela. A mpregnacéo
cultural, ou sgja, 0 mecanismo pelo qual a crianga dispde de el ementos dessa
cultura passa, entre outras coisas, pela confrontagdo com imagens, com
representagcOes com formas diversas e variadas. Essas imagens traduzem a
realidade que a cerca ou propde universos imaginérios. Cada cultura dispde
de um ‘banco de imagens', consideradas como expressivas dentro de um
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espaco cultural. E com essas imagens que a crianca podera se expressar, e
com referéncia a elas que a crianga podera captar novas produgdes.

Como principal instrumento e contetido de socializagdo, Berger e Luckmann (1985)
citam a linguagem, explicando ainda que o processo de cristalizacdo subjetiva da sociedade,
da identidade e realidade ocorre junto com o processo de interiorizacdo da linguagem. E,
devido a possibilidade de traduzir a realidade objetiva em realidade subjetiva, € que a

linguagem se torna o veiculo principal neste processo.

E, por ser arealidade conhecida até entdo e o Unico mundo existente, € que “[...]
0o mundo interiorizado na socidizagdo priméaria torna-se muito mais firmemente
entrincheirado na consciéncia do que os mundos interiorizados nas socializagbes secundarias’
(BERGER; LUCKMANN, 1985, p. 180). Os autores ainda afirmam que:

Os contetidos especificos que sdo interiorizados na socializagdo priméria
variam naturalmente de sociedade para sociedade. Alguns encontram-se em
toda parte. E a linguagem que tem de ser interiorizada acima de tudo. Com a
linguagem, e por meio dela, véarios esquemas motivacionais e interpretativos
s80 interiorizados com valor ingtitucional definido (BERGER;
LUCKMANN, 1985, p. 181).

O mundo criado nessa primeira socializagcdo €, portanto, mais solido, quando se tem
a familia e, por consequiéncia, a sociedade que envolve esta familia como modeladores da

identidade dessa crianca.

2.2 A FAMILIA INDIGENA

Considerando que as diferentes etnias indigenas possuem caracteristicas proprias e
especificas, organizouse este topico de forma a apresentar algumas dessas especificidades

sem generalizar os indigeres, mas, sim, destacar cada etnia.

Ressdlta-se ainda que algumas diferencas também podem ser encontradas dentro de
um mesmo grupo étnico, tal como serd apresentado nos resultados da pesquisa com 0 povo
Terena. E acreditase que a manutencdo dessas caracteristicas esta diretamente ligada a

preservacdo da cultura e as influéncias da sociedade nacional envolvente.
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Para facilitar a leitura, dividiramse aguns subtemas que envolvem a familia

indigena.

2.2.1 Casamento

Em seu trabalho sobre populacfes indigenas, realizado h&d 60 anos, Lévi-Strauss

(1996, p. 180) descreve uma populacdo Kadiwéu e cita que:

Nossos indios eram monogamicos; [..] 0 aborto e o infanticidio eram
praticados de forma quase normal, a tal ponto que a perpetuagcéo do grupo
dava-se por adogdo, bem mais do que por geragéo [...] quando chegavam a
nascer, as criangas ndo eram criadas pelos pais, mas entregues a outras
familias, e esses s as visitavam em raras ocasifes [..]. Contudo, o
nascimento de criancas de alta estirpe era ocasido para festas que se repetiam
em cada etapa de seu crescimento [...].

Segundo relatos de uma india Kadiwéu (MULHER, 2005), tradicionalmente, as casas
tém formato retangular e sdo divididas a0 meio para receber uma filha e seu marido recém
casados. Residindo na casa da familia da moca, o0 marido leva a criacdo que tiver para seu

novo lar e, até mesmo antes de se casarem, ele gjuda o pai da noiva em seus af azeres.

A respeito dos Guarani, Schaden (1974) explica que a familia-grande que
compreendia o casal, as filhas casadas, os genros e seus filhos, foi fracionada devido as
condic¢Oes de vida a que a tribo estava sujeita, e as casas grandes de base quadrangular foram

substituidas por cabanas menores e mais proximas umas das outras.

Também, entre as Guarani, persiste a antiga matrilocalidade com uma consegiiente
perda da autoridade paterna. Sendo assim, quando um filho se casa, ele se afasta de sua

propria familia e passa para a influéncia do sogro, com quem vai morar.

Ja em relacéo aos Terena, Oliveira (1968) cita que as residéncias abrigam um grupo
domeéstico composto, no seu limite minimo, por duas geracBes (pai e filhos) e, no limite
maximo, por quatro (avd, pai, filhos e netos). Formamse assim familias nucleares (casal e

seus filhos solteiros) ou familias extensas (pais, filhos, noras ou filhas e genros).

E explica ainda que a regra geral na sociedade Terena para a residéncia pos
matrimoénio é a patrilocalidade (a esposa mora na casa do sogro) pelo menos durante os

primeiros anos do casamento até a consolidacdo deste com o nascimento dos filhos. O casal
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estabelece uma nova residéncia na vizinhanca do sogro ou dos irmaos. Mas também sdo

encontrados casos de uxorilocalidade (0 esposo residir na casa do pai da esposa).

Mangolim (1999, p. 57) acrescenta que:

Os Terena s monogamicos. A fiddlidade conjugal € vaorizada como
elemento de construcdo da proépria identidade. Um costume preservado
desde muitos séculos € a convivéncia entre as familias e 0 preparo das
criangas em fungdo do casamento. Normalmente a mée ou o pai do menino,
na maioria das vezes a mae, vai buscar uma menina em outra familia para
gue ela se acostume desde cedo na convivéncia com seu filho. Eles crescem
juntos para se acostumar [...]. N&o se trata de filhos predestinados nem de
casamento arranjado. Eles poderdo ndo se casar quando crescer. O que quase
nunca acontece.

2.2.2 Cultura

Massimi (1990, p. 09), que descreve tragos culturais indigenas antigos por meio dos
escritos de mission&rios e vigjantes, explica que “A crianca participa desde cedo da vida da
familia e da comunidade indigena: no trabalho na roca, as maes carregam consigo 0S meninos

em um pedaco de rede, chamado ‘tipoya segurando-0s as costas ou ao colo”.

Em relagdo aos tragos especificos da cultura, uma india Kadiwéu (MULHER, 2005)
relata que a transmissao familiar dos desenhos tipicos desta etnia é repetida de formaidéntica,
a0 longo de geracBes de uma familia, e funciona como uma heranga, ndo podendo nem

mesmo ser copiado por outras familias.

Sobre o0s Terena, Mangolim (1999, p. 56) pondera que “é na familia que os pequenos
aprendem o costume antigo do povo e o uso da lingua materna. E interessante observar que
tanto o pa quanto a mée podem dispensar a totalidade de seu tempo para estar junto das
criangas|[...]".

E completa ainda explicando que:

Desde a gestac@o, hé fortes lagos de carinho [...]. Apds seu nascimento, 0
recém-nascido é conduzido por um processo de amor e ligagdo afetiva da
méae e do pai. O crescimento € acompanhado passo a passo, sem que do
pequeno se descuidem por um s segundo. Aprende desde pequeno a lingua
materna. Com o crescimento, ha a continuidade do ensino-aprendizagem de
sua histéria. Pela noite, é tarefa do avo estar junto ao pequeno, transmitindo-
Ihe as proezas e aventuras de seu povo: de onde vieram, as dificuldades que
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enfrentaram, como 0 mundo foi criado, as maravilhosas fontes de bencéo
gue “ltuké oviti” (Deus) tem reservado para eles (MANGOLIM, 1999, p.
59).

2.2.3 Crianca e Educacéo

Cardim (1939 apud Massimi, 1990, p. 10-11), descrevendo a relacéo entre pais e
filhos indigenas no periodo colonial, relata que:

[...] osindios ndo tém nenhum tipo de castigo para os filhos, aos quais nunca
aplicam punic¢des fisicas ou morais, porque os amam muitissmo. [...] Tavez
0 segredo da pedagogia indigena esteja na relacéo de dependéncia e estima
entre filhos e pais, estabelecida e cultivada através de uma convivéncia
estreita e continua, pois, como ja vimos, na comunidade ndo ha uma divisdo
real entre 0 mundo da infancia e o mundo dos adultos. A relagdo educativa
se estrutura e se impde, assm, com muita naturalidade, pois a criangca
aprende a lidar com a realidade sempre na companhia dos pais, cujos
conhecimentos, habilidades e seguranca lhes sdo transmitidas aos poucos.

Schaden (1974) cita que € notorio o fato de a criangca Guarani ser independente e
explica que estes indigenas ndo acreditam em métodos educativos. Suas criangas sdo tratadas

como adultos, respeitando-se sua personalidade e vontade individual.

Comentando a respeito dos Guarani-Kaiowd, Lino (2006, p. 28) afirma que:

Os outros que existem na reserva fazem parte de um contexto socia para a
crianca que desde muito cedo aprende a ser livre, a brincar sem puni¢des por
suas iniciativas de curiosidade. Dessa forma, percebe-se que desde o
nascimento, a crianga é bemvinda nessa populagdo. A gravidez de uma
maneirageral € bem recebida pelas indigenas.

Lino (2006, p. 86-87) também conclui que € muito rico o relacionamento encontrado
nos primeiros vinculos, e este permanece até que a crianga ndo precise mais da mae. E

completa ainda que:

A mé&e, a0 mesmo tempo, ndo cerceia seu filho dos simples conhecimentos
cotidianos de que toda crianca se ocupa, ndo restringe suas curiosidades
cotidianas de exploracéo do ambiente [...]. Ndo pune, ndo restringe sua
presenca fisica, ndo castiga [...] o principal meio de educar uma crianca é
pelo didogo [...]. Nota-se que a mée india tem papel fundamental, tanto em
relagdo aos primeiros cuidados, quanto em relacdo a educagdo, mas por ser
uma sociedade em que o homem tem voz ativa, cabe a0 homem também o
papel na educacéo dos filhos.
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A respeito dos Terena, Mangolim (1999, p. 56) relata que

O sistema educacional Terena esta estritamente ligado & familia nuclear. E
ali que se da a preparacéo (formagdo) do futuro terena em todos os sentidos.
E responsabilidade do pai, mée e do avd a formagdo afetiva, intelectua e
para o trabalho [..]. Todos os moradores das aldeias faam de seus
antepassados [...]. Vivem da tradicdo oral. O conhecimento e a meméria do
povo séo passados de pai parafilho[...].

Além desses subtemas apresentados, caberia mais um subtema relacionado a
tematica familia — A Criangca e o Brincar. Porém, como este tépico sugere uma discussdo

maior, foi-lhe dado um destague a parte, para que pudesse ser melhor apresentado.

2.3 A CRIANCA INDIGENA E O BRINCAR: LUDICIDADE OU ROTINA CULTURAL?

De acordo com alguns autores (KISHIMOTO, 1993; VELASCO, 1996), a crianca
indigena ndo brinca, mas sim aprende com os pais os af azeres domésticos especificos de cada
género. Dessa forma, a menina acompanha a mée e aprende, entre outras coisas, como cuidar
das criancas e preparar as refeicdes;, ja 0s meninos acompanham o cultivo e a caga dos

alimentos.

Porém Silvaet a. (2002, p. 73-74) relatam que:

Paraas criangas, o dia-a-dia na aldeia vai-se aternando entre algumas tarefas
domésticas que observam, fazem sozinhas ou nas quais gjudam: lavar roupas
e lougas, tomar conta dos irméos e irmé menores, dar-lhes banho, [...].
Essas tarefas domésticas e outras atividades produtivas de que as criangas
fazem parte séo ce verdade [...]. No entanto, o fato de ser tudo de verdade
nd impede a presenca do componente lUdico, ainda que por vezes
dissimulada pela responsabilidade que também € preciso assumir.

Mas Velasco (1996) refere-se ao brincar da crianca indigena como uma atividade
diferenciada da atividade Iudica. A brincadeira seria um exercicio de preparacdo para a vida

adulta, ja que aprendem as atividades de seu cotidiano.

Ja Kishimoto (1993, p. 72) apresenta uma concepcao diferenciada sobre o brincar da

crianca indigena:
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Atirar com arco e flecha ndo € uma brincadeira, € um treino para caga. Imitar
animais sdo comportamentos misticos tanto de adultos como de criangas,
reflexos de simbolos totémicos antigos. Misturados com os adultos,
participando de tudo na tribo, pequenos curumins ndo se distinguem por
comportamentos particulares como o brincar. [...] As brincadeiras né&o
pertencem ao reduto infantil. Os adultos também brincam de peteca, de jogo
de fio e imitam animais. N&o se pode falar em jogos tipicos de criancas
indigenas. Existem jogos indigenas e o significado de jogo € o digtinto de
outras culturas nas quais a crianca destaca-se do mundo adulto.

Mas, no geral, a grande maioria dos autores concorda que a crianca indigena
apresenta o comportamento ludico em suas atividades. Nesse sentido, Melia (1979 apud
LINO, 2006, p. 31) afirma que “[...] sabe-se que a crianca aprende brincando. A originalidade
aqui é que o indio, j& desde pequeno, brinca de trabalhar. Seu brinquedo é conforme o sexo, o

instrumento de trabalho do pai ou da méae’.

E, ainda assim, sdo encontrados diferentes brinquedos nas mais diferentes aldeias
indigenas do pais. De modo geral, os brinquedos das criangas indigenas no Brasil variam de
acordo com as matériasprimas encontradas no meio ambiente, sendo mais comuns 0s

brinquedos feitos de palha, madeira ou barro.

Embora hoje sgja comum a crianca indigena pedir bonecas e bolas de pléastico, seus
brinquedos geralmente sdo miniaturas de objetos do uso cotidiano de cada sociedade e tém
como objetivo divertir e educar para o desempenho das tarefas que essas criangas irdo realizar

guando adultas.

A propésito dessa maneira de brincar, muito freqlente no ambiente de criancas
indigenas, Costa (2002, p. 113) considera que, a cada situacdo de jogo tradicional, podem ser
associados ritos, cerimbnias e costumes, havendo assim um patriménio simbdlico cultural,
gue mesmo impregnado de normas e caracteristicas atuais, “enraiza-se nas profundezas do
imaginario [...]” e torna-se um "[...] arcaboucgo estruturante da cultura de uma sociedade,
reservatério arquétipo de outros momentos da cultura que interagem com as intimagdes

objetivas da época em que vivem”.

O bringquedo, por ser construido de acordo com imagens introduzidas pela cultura,
possui diferentes atributos, assim como as diferentes sociedades possuem diferentes maneiras

de ver, tratar e educar suas criangas. Nesse sentido, o brinquedo representa imagens dotadas
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de significados que expressam os tracos e valores culturais passados de uma geragdo para
outra (BROUGERE, 1997).

Por isso, na tentativa de se compreender melhor as brincadeiras e a recuperacéo do
sentido ludico de cada povo, tem de se entender, primeiramente, 0 modo de vida de tal
agrupamento humano, em seu tempo e espago. Surge dai a imagem que se faz da crianga, de
seus valores, seus costumes e suas brincadeiras, pois com a cultura é que se constroem

analogias que delimitam para cada povo o que é designavel como jogo (KISHIMOTO, 1993).

Huizinga (1938, apud GUEDES, 2002, p. 46), evidencia que:

Uma parte importante do capital cultural de cada grupo étnico reside no seu
patriménio ludico, que se va enriquecendo com as geracbes vindouras.
Jogos ou dangas, ou cantilenas que constituem uma cultura oral, na medida
em que se adaptam aos condicionalismos geogréficos, aos principios
religiosos, a maneira de ser dos seus praticantes.

Também Papalia e Olds, (2000, p. 221) ressaltam que "Os modos especificos de
brincar diferem de cultura para cultura que pode ser influenciada pelos ambientes que os
adultos proporcionam para as criangas, os quais tendem a refletir valores culturais'.
Preparando a pessoa para ocupar um lugar na sociedade, 0 modo de brincar reproduz formas

de socializagdo, preconceitos e convencdes sociais.

Com todas estas consideragdes, pode-se ver que a cultura estd muito presente no
modo de brincar e na prépria ludicidade de um povo. Mas, de uma forma geral, pode-se
pensar que a crianca india brinca enquanto aprende, e iSSO ndo precisa, necessariamente,
excluir o sentido de lazer da crianca, ja que é parte de sua cultura e natural (ndo imposto por

outros) como o proprio ato de brincar.

Outro aspecto que se torna aparente ao longo do texto é o fato de as criancas
possuirem brinquedos. E isso se deve a um processo de intercambio cultural que o indio vem
sofrendo ha tempos e que acaba por introduzir materiais e comportamentos antes nao
observados. Mas, quando se diz “comportamentos antes ndo observados’, ndo se refere ao
significado do brincar propriamente dito, mas ao comportamento de brincar com objetos

prontos e que ndo faziam parte de seu cotidiano.
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Mais adiante, no capitulo 4, serdo apresentados dados sobre o brincar a crianca

Terena moradora da aldeia Cérrego do Meio e discutido o assunto de forma mais especifica.
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CAPITULO 3




3 EXPLICANDO A PESQUISA

3.1 OBJETIVOS

3.1.1 Objetivo Geral

Analisar as vivéncias familiares dos Terena residentes na aldeia Corrego do Meio,
buscando temas que permitam uma compreensdo da sua configuracdo atual, nos aspectos

socia, emocional e cultural.
3.1.2 Objetivos Especificos

Analisar aspectos do cotidiano familiar vivenciado pelos Terena;

Discutir as formas de influéncia que a cultura Terena sofre a partir do contato direto e/ou
indireto que mantém com a sociedade naciona envolvente;

Contribuir, de uma maneira geral, para maior conhecimento da cultura indigena Terena
por meio dos resultados da pesquisa;

Apontar diferentes enfoques que possam ser pesquisados em futuros estudos sobre a
tematica.

3.2 METODO

De acordo com os objetivos apresentados, esta € uma pesquisa exploratéria que tem
por finalidade colher maiores informagdes a respeito dos Terena residentes em uma aldeia
especifica, de modo a facilitar pesquisas posteriores, ja que sdo poucos os estudos voltados
para esta aldeia encontrados na literatura. 1sso corrobora com a idéia de que “[...] este tipo de
pesquisa tem como objetivo proporcionar maior familiaridade com o problema, com vistas a
torna-lo mais explicito” (FUNDACAO, 2004, p. 07).

Por também se tratar de uma pesquisa qualitativa, utilizouwse a investigacdo
etnogréfica, na qual, segundo Grubits e Darraut-Harris (2004), estuda-se a cultura e que tem
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como uma das premissas basicas a existéncia de uma cultura pela qual o pesquisador tem
interesse ou que precisa ser conhecida. Surgem assim duas realidades diferentes, a conhecida,
ou sgja, propria do investigador e a que se desgja conhecer, cujas corclusdes tém como base

as descricdes do real cultural o que permite obter os significados dessa realidade para os que
dela pertencam.

Ribeiro (2003) aponta algumas distingdes a respeito do emprego da etnografia por
antropologos e por psicologos. Entre essas diferencas, destacase o fato de que na
antropologia a pesquisa é reaizada para conhecer a estrutura social de uma populacdo ou
grupo social, ja na psicologia sdo focalizados os estudos nas relacOes interpessoais, sem
pretensdes quanto ao conhecimento da sociedade como um todo.

Buscou-se, entdo, conhecer uma realidade cultural diferenciada de acordo com os
objetivos da pesguisa, através de entrevista aberta e de observagdes realizadas durante as
visitas a Reserva, procedimento este em concordancia com Trivifios (1987), ao observar que o
pesguisador se envolve com a vida e com os fenémenos proprios da comunidade, mas com
uma acado disciplinada e orientada por principios e estratégias.

Em relacdo ao método qualitativo, pode-se dizer que este surgiu basicamente ao
mesmo tempo em que se deu inicio as Ciéncias do Homem, quando a prépria pessoa se torna
objeto de pesguisa ha compreensdo da pessoa e sua cultura, sem restringir esse objeto ao
campo da Filosofia. Seu desenvolvimento como método de pesquisa cientifica se deu a partir
da disciplina de Antropologia e seus estudos, com contribuicdes de sociologos e educadores,

psicanalistas e, mais recentemente, de psicélogos, médicos e enfermeiros (TURATO, 2003).

Por ser uma metodologia relativamente nova, o método qualitativo ainda hoje sofre
com a desinformagdo de alguns pesquisadores que erroneamente configuram tais pesquisas

como soft sciences, por ndo conterem dados objetivos e mensurados (TURATO, 2004).

Segundo Denzin e Lincoln (1994 apud TURATO, 2003, p. 191), a pesquisa
gualitativa envolve “ [...] uma abordagem interpretativa e naturalistica para seu assunto [...] 0s
pesquisadores qualitativos estudam as coisas em seu setting natural, tentando dar sentido ou

interpretar fendmenos em termos das significacOes que as pessoas trazem para eles’.

Nas idas as reservas, visitaram-se as escolas, onde foram realizados contatos com 0s

diretores e professores da instituicdo. Em diferentes momentos, a partir do consentimento dos
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pais e das criancas, foram realizadas entrevistas, observacoes e tiradas fotografias, procurando

sempre respeitar os limites verbalizados e néo verbalizados expostos pel os participantes.

Também utilizouse o0 estudo de caso como estratégia de investigagdo, sendo
definido por Yin (1981a, 1981b apud YIN, 2005, p. 32) como “[...] uma investigacdo empirica
gue investiga um fendmeno contemporaneo dentro de seu contexto da vida red,
especialmente quando os limites entre o fendmeno e o contexto ndo estdo claramente
definidos’.

Segundo Hartley (1994, apud DIAS, 2000, p. 02), o estudo de caso € til em
diferentes situacdes especificas, entre as quais ele cita a compreensdo dos processos sociais
em seu contexto organizacional ou ambiental e a exploracdo de novos processos ou
comportamentos. Nesse sentido, os estudos de caso tém a importante fungdo de gerar

hipdteses e construir teorias.

Também nesta pesquisa, teve-se como base a abordagem sbcio-histérica, através da
gual, segundo Bock et al. (1999), a pessoa e seu mundo psiquico sdo percebidos como uma
construcdo histérica, ou segja, ela constrdi ativamente sua existéncia através de sua acdo sobre
aredidade.

Dessa forma, as relagdes e os vinculos sociais vivenciados por uma pessoa em uma
determinada sociedade e em um determinado momento historico se tornam o meio para sua

compreensao.

Assim, para conhecer 0 homem € preciso situa-1o em um momento historico,
identificar as determinagcBes e desvendé-las. Para entender 0 movimento
contraditério da totalidade na qua se encontram os individuos, deve-se partir
do geral para oparticular — para o processo individual de relacdo entre
atividade e consciéncia. E necessario perceber o singular e seu movimento
como parte do movimento geral e, ao revelar essas mediagdes, compreender
ndo sO o gerd, mas o particular (BOCK et al., 1999, p. 92).

Investigando algo além das aparéncias, esta abordagem oferece um meio para
analisar uma dimensdo subjetiva da realidade, que se contextualiza nas relagGes sociais e
permite a vivéncia de experiéncias e a construcéo de uma subjetividade individual. Assim o
particular se torna uma insténcia da totalidade social, e o pesquisador, parte integrante do

processo de investigacdo, ja que mantém uma relagéo com o participante da pesquisa.
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Considerando o pesquisador como parte atuante da pesquisa, Freitas (2002) assinala
a impossibilidade quanto a neutralidade das acfes do investigador, reconhecendo um processo
de aprendizagem e transformacé&o dele proprio. Propde ainda que também o participante tenha
a possibilidade de aprender e de refletir durante o processo de pesquisa, tornando este um
trabalho de educacéo e desenvolvimento.

Ja em relacdo aos objetivos e resultados do trabaho, Freitas (2002, p. 26) argumenta

que:

Na pesquisa quditativa com enfogque socio-historico ndo se investiga em
razéo de resultados, [...] as questdes formuladas para a pesquisa ndo séo
estabelecidas a partir da operacionalizacdo de variaveis, mas se orientam
para a compreensdo dos fendmenos em toda a sua complexidade e em seu
acontecer historico. 1sto € ndo se cria artificialmente uma situagdo para ser

pesquisada, mas se vai ao encontro da Situagdo no seu acontecer, N0 seu
processo de desenvolvimento.

Vygotski (1998), considerando que a conduta humana advém do desenvolvimento
histérico e cultura aém de sua evolucdo bioldgica, propde um estudo dos fendmenos
humanos através de seus processos de transformagdes e mudangas, ou sgja, em Seu aspecto
histérico. Mostra também que o pesquisador deve ter uma preocupagdo maior Com O Processo
em observagdo do que com o produto desta. E, para isso, deve ir a génese da questéo,

reconstruindo a histéria de sua origem e de seu desenvolvimento.

Também se referindo a esta preocupacdo de que o investigador que trabalha com a
pesguisa qualitativa numa abordagem socio-historica deve estar atento, Freitas (2002) aponta
a necessidade de compreensdo dos eventos investigados, com as descricfes destes e andlise

das possiveis relagdes do individuo com o social. E completa ainda que:

[...] nainvestigacdo qualitativa de cunho sicio-historico vakse a campo com
uma preocupacao inicial, um objetivo central, uma questdo orientadora. Para
buscar compreender a questéo formulada é necessario inicialmente uma
aproximacdo, ou melhor, uma imersdo no campo para familiarizar-se com a
Stuacdo ou com 0s sujeitos a serem pesquisados. Para tal 0 pesguisador
freqUenta os locais em que acontecem os fatos nos quais esté interessado,
preocupando-se em observa-los, entrar em contato com pessoas,
conversando e recolhendo materia produzido por elas ou a elas relacionado.
Procura dessa naneira trabalhar com dados qualitativos que envolvem a
descricéo pormenorizada das pessoas, locais e fatos envolvidos. A partir dai,
ligadas a questdo orientadora, vao surgindo outras questdes que levardo a
uma compreensdo da situagéo estudada (FREITAS, 2002, p. 28).
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Entendendo que, na pesquisa qualitativa, também o pesquisador se torna um
instrumento de pesquisa além de ser um sujeito participante, buscaram-se conclusdes para a
pesquisa através da descricdo do real cultural, atentando-se para uma participacdo ativa na

tentativa de compreender significados especificos da cultura.

3.3 PARTICIPANTES DA PESQUISA

Participaram desta pesquisa trés familias, moradoras da aldeia Cérrego do Meio.
Seguindo os objetivos iniciais do trabalho haviam sido escolhidas criancas com idade na faixa
etéria entre 08 e 12 anos. Porém, com o andamento da pesquisa, surgiram dados importantes o
gue levou a reavaliacdo dos participantes, quando, entdo, optouse por incluir a familia das

criangas escolhidas.

3.4 RECURSOS MATERIAIS

Para redlizacdo desta pesquisa, foram utilizados materiais de escritorio, tais como
|8pis, borracha, caneta e folhas de sulfite, além de maquina fotografica, massa para modelar,

giz de cerae lapis de cor.

35LOCAL - ALDEIA CORREGO DO MEIO

Ao se tratar de uma tematica indigena e, em especial, de uma aldeia indigena, logo
vem a mente aimagem de uma aldeia com as casas arredondadas dispostas de forma circular,
assim como nas figuras dos livros de Historia.

Mas ndo € esta a vista que se tem na aldeia Corrego do Meio e, sim, uma paisagem
que remete a uma vila rural, com casas de madeira ou bambu cobertas com folhas de buriti'?,

ou feitas de alvenaria sem acabamento. S&o elas separadas umas das outras por uma pequena

12 Espécie de coqueiro encontrado naregiao.
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distdncia, como em um bairro, porém sem divisorias entre elas. As ruas de chéo batido que

interligam a aldeia permitem o acesso de carro a diferentes pontos da aldeia.

! ALDEIAS INDIGENAS |

BURITI
CORREGO DO  MEIO

TAGYA - AZUL

T W ) S L R

N

Figura 5 — Entrada das Aldeias Cérrego do Meio e Agua Azul
Fonte: Foto de Denise S. P. Cabrera, 2006

Situada a 29 quilémetros de Sidrolandia, percorre-se 19 km de estrada de terra entre
a estrada principal e a entrada da Reserva Buriti, da qual fazem parte as aldeias Corrego do
Meio e Agua Azul. Entrando na reserva, caminha-se mais um pequeno trecho até que se

encontrem as primeiras casas.

Segundo dados da FUNAI e FUNASA, a reserva constitui-se de uma superficie de
2.090 hectares e perimetro de 24 quilémetros, com a populacdo de aproximadamente 1.718
pessoas. Ja a aldeia Corrego do Meio propriamente dita tem uma populagdo de 565 pessoas.
De acordo com informacdes verbais do diretor da escola da aldeia — Jabes Gabriel — os
primeiros indigenas Terena se estabeleceram na regido no ano de 1892, chegados de
Aquidauana.

A ddela Corrego do Meio possui, ha nove anos, uma escola publica — Escola
Municipa Indigena Cacique Armando Gabriel — cuja maioria de funcionarios sdo indigenas,
incluindo o diretor e os professores, dos quais apenas uma professora ndo é indigena, mas é

casada com um Terena.
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Figura 6 — Escola Municipal Indigena Cacique Armando Gabriel
Foto: Denise S. P. Cabrera

Essa escola, que oferece o ensino fundamental, a partir de 2006, passou a oferecer
também o ensino médio, com funcionamento nos periodos matutino, vespertino e noturno,

oportunizando 0 acesso a educacdo e a cultura, ja que o ensino da lingua Terena € obrigatério.

Quanto ao sistema de educacdo escolar da populacdo Terena em geral, Mangolim
(1999, p. 76) afirma que:

Ha também o fato de que alguns professores Terena falam a lingua materna,
mas ndo usam em sala de aula. Este é um fator desfavoravel, umavez que a
crianca Terena, tendo aprendido sua lingua desde cedo com os pais, chega na
escola e o professor que sabe a lingua ndo a usa, como se isso fosse ago
terrivel, vai criando na crianga um certo sentimento de que sua lingua é
inferior ou dificultando a aprendizagem. Esta Situacdo acontece em poucas
aldeias. Na grande maioria delas, e a maior parte dos professores Terena
estéo em crescente busca de recuperar o tempo perdido e trabahar com o0 seu
préprio idiomal...]

Explica, ainda, 0 autor que apenas nas aldeias Liméo Verde e Ipegue (ambas no
municipio de Aquidauana) o uso do portugués é mais acentuado. E, geralmente, a crianca
chega a escola ja falando o Terena e o portugués, mas € alfabetizada em portugués, e a lingua

materna é usada para esclarecer dividas no processo de alfabetizacéo.

Mas, de acordo com Martinez (2003, p. 45), na aldeia Corrego do Meio, “ 0s aspectos

culturais, asssm como o uso do idioma original, estdo desaparecendo, especialmente entre os
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mais novos, somente alguns mais antigos falam ainda o dialeto materno, ja muito misturado
com o portugués’, assim como 0 observado durante a realizacdo deste trabalho e que sera

discutido no préximo capitulo.

Em seus estudos a respeito da escola e educacéo indigena, Nascimento (2004, p. 09)

citaque:

[...] os povos indigenas em nosso Estado voltam-se cada vez mais para a
escola, reconhecendo sua importancia para o fortalecimento e maior
autonomia frente a um entorno regional marcado pelo preconceito e que
segue mostrando-se fechado as suas reivindicages pelo reconhecimento da
diferenca, porém com igualdade de direitos.

Porém ainda ha uma discordancia quanto a ideologia e método aplicado nas escolas,
e esta discordancia é sinalizada pelos proprios indigenas das diferentes etnias no trabalho de
Nascimento (2004). Em seu livro, o autor coloca o ponto de vista de um indio Kaiova de uma
aldeia de DouradosMS o qua defende a idéia de que a crianca india deveria ir a escola

somente depois dos dez anos porque ja estaria, entdo, sabendo mais de sua cultura.

Uma outra india Kaiova de Caarapd/MS relatou que € melhor, na escola, que as
criancas aprendam a falar e escrever somente 0 portugués para que elas possam falar com o

ndo- indio e assim ndo distorcer a funcdo da escola, que é aprender o portugués.

Também Lino (2006, p. 64) cita que “aguns indigenas tém resisténcia em aceitar o
ensino da lingua materna Guarani-Kaiowd, pois justificam gque a lingua materna ndo sera
necessaria para o filho no decorrer da vida académica, ao contrario da Lingua Portuguesa
[...]”. Além disso, os pais também resistem ao fato de que seus filhos tenham professores
indigenas, por ndo acreditarem que os indios sgam t&o capacitados para ensinar quanto o

professor ndo indio.

Uma outra realidade escolar é vivenciada pelos Kadiwéu, cuja etnia ja se encontra do
lado de fora da escola, nos muros pintados com seus motivos e desenhos. A maioria das
criangas chega a escola falando apenas o idioma materno, o Kadiwéu, ja que esta é a lingua

mais comumente falada, tanto por criancas como por adultos.

Desta forma, o fato da maioria das criangas ter como lingua primeira o
idioma Kadiwéu e aprender o portugués apenas na escola ja é sem davida
alguma de grande importancia para a afirmacéo da identidade Kadiwéu; é
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certamente um aspecto de enorme influéncia no desenvolvimento da
identidade, no sentimento de orgulho em ser Kadiwéu, na auto-estima da
etnia, sentimentos fortemente presentes nos Kadiwéu [...] (SILVA, 2004, p.
141)

Silva (2004, p. 141) complementa que “perder sua prépria lingua, ter que se
submeter a uma outra linguagem que ndo a sua, uma linguagem de um outro grupo socia que
ndo O seu, é certamente um aspecto de grande influéncia na perda da propria histéria e da

propria identidade cultural”.

Em relacdo a salde, atuamente a aldeia Corrego do Meio conta com um posto da
FUNASA onde é prestado atendimento médico, odontol6gico e psicoldgico. Também ha um
local apropriado para o funcionamento de um programa federal de erradicacdo do trabalho

infantil.

Figura 7 — Vista de uma das casas da aldeia Corrego do Meio
Fonte: Foto de Denise S. P. Cabrera, 2006

O principa meio de subsisténcia dessa comunidade Terena ainda € a agricultura,
havendo duas cooperativas agricolas na aldeia. A pecuéria também se tornou uma alternativa
para alguns indigenas, principalmente para os que aprenderam a lidar com o gado, a0
trabalharem em fazendas vizinhas a regido. Com as constantes disputas de terras na regido, o
trabalho em fazendas vizinhas, antes uma op¢do comum para os indigenas, torno-se algo
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improvavel nos dias atuais ja que dezenove fazendas vizinhas encontram-se em conflito com

as autoridades da Reserva devido a ocupagOes e demarcagoes de terras.

3.6 ASPECTOS ETICOS

Para os pesquisadores, principalmente os que trabalham com seres humanos, € de
vital importancia respeitar e atuar mediante uma série de regras previstas para a realizacdo de
uma pesquisa, 0 que se torna um fato crucial principalmente em pesquisas que envolvem

comunidades indigenas.

Em observancia a tal aspecto, procurou-se respeitar a resolucdo nimero 196, de 10
de outubro de 1996, da Comissio Naciona de Etica em Pesquisa, que visa assegurar 0S
direitos e deveres relativos a comunidade cientifica, aos participantes da pesquisa e ao Estado,

além de cumprir todas suas exigéncias.

Também se ateve, neste trabalho, as exigéncias e critérios estabelecidos pelo
Conselho Federal de Psicologia, na sua resolugdo nimero 016/2000, que normatiza a pesquisa
com seres humanos na area de Psicologia.

Foram obtidos os avais para a realizagdo da pesquisa com 0 cacique da reserva
Corrego do Meio, autorizagdo esta que se estende a toda comunidade. Da mesma forma,
obtidas autorizagdes da FUNAI e dos pais das criangas participantes, com o Termo de
Consentimento Livre e Esclarecido (apéndice 1), previsto na resolucdo nimero 196/96 da
CONEP.

Este trabalho foi desenvolvido de forma a ndo promover interferéncias nos habitos,
costumes ou normas das comunidades pesquisadas e de forma respeitosa em relacdo as

diferencas encontradas durante o trabal ho.

O projeto de pesquisa foi encaminhado ao Comité de Etica da Universidade Catdlica
Dom Bosco e & Comissio Nacional de Etica em Pesquisas— CONEP — do Conselho Nacional
de Saiude (Parecer n° 1634/2005, Registro n° 12065). Sendo enviando também uma

declaracéo assinada sobre o conhecimento das resolugdes anteriormente citadas (apéndice 2).
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Houve também a preocupacdo em manter em sigilo a identificacdo dos participantes

da pesquisa, das familias e de seus componentes, para o que se utilizaram nomes ficticios.

3.7 PROCEDIMENTOS METODOLOGICOS

Para a realizacdo desta pesqguisa, realizaram-se oito visitas a aldeia indigena Terena -

Aldeia Cérrego do Meio - localizada entre as cidades de Sidrolandia e Dois Irméos do Buriti.

O primeiro contato se deu na escola e, a partir de entdo, as familias foram sendo
escolhidas, ou melhor, foram se escolhendo, ja que, dentre os pais, dois se dispuseram a
participar e a terceira familia foi indicacdo do diretor da escola, tendo como critério haver na

familia uma crianca com idade entre oito e doze anos.

Nas visitas a escola e as casas das familias escolhidas, muitas vezes, os encontros
foram acompanhados pela professora Sonia Grubits, que também trabalha com a etnia Terena.
Sempre atenciosos, embora muitas vezes reservados, os indigenas entrevistados aceitaram
prontamente o pedido de participacgo. Apds as visitas, relatavam-se por escrito os didogos e
as observacOes realizadas (Apéndice 3).

Para algumas das visitas, houve certa dificuldade de acesso a aldeia devido aos
constantes conflitos politicos motivados pela disputa de terra existente com os fazendeiros

vizinhos. Nessa situagdo, as visitas foram desaconsel hadas pelo diretor da escola.

Durante as entrevistas, optou-se por contemplar perguntas tais como: quantas pessoas
moram na casa, qual o parentesco delas, idade, grau de escolaridade, profissdo, forma de

educacdo das criancas, formas de brincar, quais brinquedos tém, a vida cotidiana, entre outras.

Apds as viditas e entrevistas passouse a anadise dos resultados, organizando as falas

e depoimentos de acordo com 0s temas mais rel evantes que se destacaram nas entrevistas.
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4 ANALISE DO COTIDIANO TERENA



Este capitul o trata dos relatos colhidos nas visitas a aldela indigena Terena — Corrego
do Meio — em Mato Grosso do Sul. Conforme exposto anteriormente no capitulo |11 sobre
metodologia, participaram trés familias de uma amostra de conveniéncia dos residentes na

aldeia Corrego do Meio.

Ao redizar uma andlise dos primeiros dados coletados, logo evidenciou-se que um
novo foco para a pesquisa ia se configurando, escapando a tematica anteriormente escol hida-
0 brincar. Alguns aspectos do cotidiano das familias participantes foram se destacando e,

dessa forma, percebeu-se que o trabalho deveria se tornar mais abrangente.

No presente capitulo, s80 expostos primeiramente os resultados mais significativos
obtidos com cada familia e, posteriormente, alguns temas selecionados para discussdo de

acordo com a literatura utilizada.

Com a preocupacdo em manter o sigilo quanto a identidade dos participantes, optou

se por nomes ficticios de forma a proteger- lhes a identidade.

4.1 DIFERENCAS E SEM ELHANCAS: AS FAMILIAS

4.1.1 Familia 1

Na residéncia da Familia 1, moram os pais e trés filhos (Luciana, 08 anos, Marcelo,
06 anos e Claudio, 08 meses). As entrevistas foram todas realizadas com a mae (Mércia) e
com os filhos mais velhos, ja que o marido estava na lavoura trabalhando ou de saida para o
trabal ho.

A casa onde moram é de alvenaria, mas ndo possui reboco ou pintura, na area externa
da casa, hd uma varanda feita de bambu e coberta com folhas de buriti. Na casa ha televiséo e
radio. Mércia cuida da casa e dos filhos e, dgumas vezes, gjuda sua mée na fabricacdo de
ceramica, a qual € vendida durante um evento anual realizado na cidade para exposicéo de
flores. Seu marido trabalha na lavoura e atualmente planta arroz, sendo assm a agricultura a

fonte de sustento financeiro da familia.
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Na maioria das entrevistas e observagbes, a filha mas velha, Luciana, estava
segurando no colo o irméo cagula enquanto a mée estava no quintal assistindo a televisdo,
conversando com vizinhas ou lavando a roupa. Em alguns momentos, Mércia pegou Claudio
dos bracos de Luciana para que €la conversasse com 0s pesquisadores, ja outras vezes,
Luciana continuava com o0 irméo no colo ou o0 pegava para que a méae conversasse. Durante
todas as conversas as criangas permaneciam ao redor, respondendo as perguntas ou apenas

ouvindo a conversa.

Na entrevista, Mércia relatou que a filha gjuda nos cuidados com o irm& mais novo
e va aprendendo com o que ela faz, assm como ela mesma aprendeu com sua mée. Luciana
também explicou que gjuda sua mé em casa, lavando vasilhas e varrendo. Completou
dizendo que gostaria de cozinhar, mas a mae ndo o deixa por acha-la muito nova. Também,
em relacdo ao filho do meio, Mércia comentou que ele gosta de ir para a roga com 0 pai, mas

pouco gjuda, pois ainda € novo, embora ja trabalhe com a enxada.

As brincadeiras relatadas por esta familia apresentaram um brincar semelhante entre
a infancia dos pais e a dos filhos, embora a prépria familia observe algumas diferencas. A
méae conta que brincava com bonecas de pano que sua méae fazia e completa dizendo que a
filha brinca com boneca de plagico, mas prefere ficar correndo e subindo em arvores junto de

outras criangas.

Quando guestionada a respeito das brincadeiras e brinquedos, L uciana respondeu que
gosta de jogar futebol com outras meninas, brincar de boneca nos galhos das érvores,
esconde-esconde, turito™®, amarelinha, agacha-agacha, pega-pega, subir nas arvores para pegar
frutas, nadar no rio, desenhar e pintar. No meio da conversa, a méae cita o fato de Luciana
gostar de assistir a televisdo, surgindo assim a televisdo como modo de diverséo/lazer,
comparado ao brincar. Em relagdo ao filho, a mée relata que Marcelo gosta de jogar futebol e

brincar no rio.

Marcia comenta que seus filhos ndo sdo desobedientes; geralmente as criangas ficam
perto da mée e s6 ndo mais andam juntas dos pais quando ficam adolescentes e, entdo, ndo
precisam mais obedecer. Fala ainda que seus filhos obedecem mais a ela porque é ela que esta
sempre presente. Quando a crianca desobedece, Marcia fala novamente com o filho; mas, se

mais uma vez ele desobedecer, ele acaba levando umas palmadas ou umas “varinhadas’ com

13 Brincadeira também conhecida por Cinco Marias.
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vara verde. Quando perguntada sobre o que as criancas costumam fazer de errado, Marcia

citou que geramente € subir em arvore.

Marcia também relatou que costuma ir a cidade uma vez por més, quando faz as
compras para a familia. Devido ao ato custo da passagem de 6nibus, no valor de cinco reais,
ndo € sempre que ela e seu marido levam seus filhos mais velhos, ja que do filho mais novo

ainda néo é cobrada a passagem.

Também foi explicado por Mé&rcia que as familias da aldeia costumam visitar
parentes que moram em outras aldeias mais proximas da cidade ou na propria cidade, mas,
COmo seus parentes e os de seu esposo moram todos em Corrego do Meio, eles ndo visitam

outras aldeias ou Sidrolandia com esse proposito.

Sobre a lingua materna, conta que ela e seu marido ndo sabem falar Terena, mas
entendem algumas palavras, e diz que apenas sua méae fala bem o idioma. Luciana sabe falar
algumas paavras, tendo aprendido com seu avd, ja falecido. Mércia e Luciana também

dancam a siputrena em algumas festividades que ocorrem nareserva.

4.1.2 Familia 2

A familia 2, composta pela mée (Ana) e duas filhas (Beatriz, 12 anos e Daniela, 08
anos), mora também na casa dos pais de Ana. Na casa também moram um irm&o adotivo (20
anos) e trés sobrinhos (21, 19 e 26 anos), filhos de sua irma mais velha ja falecida. Ana é
professora, com especializagcdo em Psicopedagogia, e tem planos de iniciar mestrado em
educacdo. As entrevistas foram realizadas na escola e na residéncia, principalmente com Ana
e Daniela

A casa onde moram é de alvenaria, mas ndo possui qualquer reboco ou pintura. A
familia tem televisdo, radio e um automével. Ana contou que vai a cidade para fazer suas
compras e receber 0 pagamento. Ela relatou que costuma ir uma vez por més, porque seu
acesso é mais fécil por possuir um carro. Ana também possui duas casas na cidade, uma esta4
alugada para outros indigenas que trabalham na cidade e a outra fica a sua disposi¢éo, pois é
|4 que passa as férias. Sobre suas férias na cidade disse que sua filha mais nova gosta de
passar um tempo na cidade, pois la tem para brincar as primas, que sdo suas vizinhas. Ja sua

filha mais velha ndo gosta de ficar na cidade, preferindo nem mesmo passar uma noite |a
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Também nesta familia ha uma crianca que gjuda nos afazeres domeésticos, Beatriz,
gue toma conta da casa enquanto sai para trabalhar a mae, Ana, que trabalha em periodo
integral. Segundo relatos da entrevista, Ana revela que desde muito cedo Beatriz fazia amoco
e cuidava da casa, tendo sido preparado um banquinho para que a filha pudesse subir e
alcancar as panelas. Conta ainda que também quando peguena auxiliava sua familia nos
afazeres domésticos como obrigagdo, j& que seus irmdos eram mais velhos e saiam para
trabalhar.

Ana explica que sempre quis ter uma vida diferente dos seus pais que eram
lavradores, e que queria poder oferecer uma velhice mais confortével para eles, assim como o
melhor para as filhas. Por isso saiu da reserva para morar e estudar na cidade, cursar a

faculdade e a especializacdo.

Da mesma forma, quer oferecer isso para as filhas e pretende colocar a filha mais
velha na escola da cidade no proximo ano, ja que |a ela podera fazer um curso de informaética.
Dependendo da situacéo, pretende ela deixar as duas filhas e sua mée norando na cidade,
porém seu pai hdo aceita morar na cidade, asssim como sua filha mais velha. E ainda coloca

que:
- [...] néo sel setive essasidéias dos outros de fora por ter vivido 14[...] (Ana).

Respondendo as perguntas sobre o brincar, Daniela comentou que gosta de subir em
arvores para colher frutas ou apenas para ficar em cima dos gahos, brincar de pega-pega,
jogar turito, brincar de boneca e pular corda. Sua mae completou dizendo que Daniela gosta
de jogar bola, mas que, em seu tempo, iSsO era coisa de meninos e ndo de meninas e que

atualmente a maioria das meninas gosta de jogar futebol.

Ana também comentou o costume das criangas de irem para o rio, onde brincam de
pega-pega e de nadar. Daniela explicou que “o peixinho ensinou” (sic) ela nadar, aparecendo
aqui uma lenda Terena que conta que a crianga deve engolir um peixe bem pequeno para que

ela aprenda a nadar e ndo corra o risco de se afogar.

Quanto a educacdo, Ana fala que as criancas ndo costumam ser desobedientes e que
com sua filha ela costuma conversar e explicar o que € errado, se ndo resolve, ela entdo

ameaca bater e pega uma vara verde. Se mesmo assim continua, sdo dadas trés “varinhadas’.
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Responde também que é mais a méae que cria os filhos porque geralmente o pai trabalha, mas

Mesmo assim as criangas tém mais respeito ao pai.

Sobre a lingua materna, Ana conta que a entende, mas ndo fala o “idiond’ e que seus
pais e irmas mais velhas o falam, mas ndo costumam conversar entre si. Quando perguntada
por que ndo aprendeu a falar o “idioma’, Ana explica que, por ser a mais nova, tinha a
obrigacéo dos afazeres de casa, enquanto os pais e as irmas trabalhavam, e também por ter

saido de casa para estudar na cidade.

Comentando sobre a situacdo financeira dos indigenas, explicou que ha uma
diferenca financeira visivel entre os indigenas que sdo funcionarios publicos e os demais,
completando ainda que quem possui carro na aldeia sdo somente 0s professores e 0 auxiliar de

enfermagem, todos funcionarios publicos.

4.1.3 Familia 3

A Familia 3 é composta pelos pais (Jodo e Maria) e dois filhos (Tiago, 12 anos e
Pedro, 08 anos). Os pais sdo professores, mas atuamerte Jodo ocupa cargo de diretor da

escola. As entrevistas foram realizadas na escola, principalmente com Joéo e Pedro.

A casa onde moram é de alvenaria, pintada e rebocada, com aparéncia bastante
diferenciada das demais. Eles possuem televisdo, radio, DVD, video-game e um automovel.
Assim como a Familia 2, esta tem 0 acesso mais fécil a cidade por possuir carro. Jodo relata
gue costumam ir duas vezes por més para a cidade de Sidrolandia, com exce¢do das vezes que
val atrabalho devido ao cargo que ocupa na escola. A familia costuma passar as férias nessa

cidade, na casade seu pal.

Maria comentou que o filho fica em companhia dos primos brincando no periodo em
gue ndo esta na escola. Conta ainda que Pedro é obediente e pede permissdo aos pais sempre
gue quer ir brincar no rio, 0 que sO e permitido quando a tia acompanha as criangas. Pedro
falou que gosta de carpir 0 quintal, porém em outro momento, sua mae explicou que ee

apenas acompanha um primo mais velho nesta tarefa.

Jodo diz notar algumas diferencas entre sua infancia e a de seu filho, principalmente
pelo fato de haver mais acesso a televisdo do que no seu tempo, ja que havia apenas uma
televisdo na aldela e as pessoas se reuniam para assistir aos programas. Completou ainda
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dizendo que, em sua infancia, costumava brincar com o que o meio oferecia, principalmente

no rio, onde pescava, nadava e brincava, aém de jogar bolita, futebol e cinco- marias.

Ja em entrevista com Pedro, pdde-se perceber uma diferenca mais marcante entre as
duas infancias, ja que este respondeu que gosta de jogar videogame na prépria casa ou em
fliperamas em Sidrolandia, onde costuma ir com os pais, principamente nas férias. Mas

revelatambém brincar de carrinho, jogar bola e subir nas arvores para apanhar manga.

Maria acrescentou que o filho costuma brincar com pedes feitos de tampas de
plasticos de remédios e detergentes. Sobre sua prépria infancia, falou que, aos nove anos, ja
gudava sua mée nos afazeres domésticos, pois suas irmas mais velhas jA eram casadas.
Explicou que, nessa época, ainda ndo havia agua encanada na reserva e, por isso, iam até o
corrego para lavarem as roupas, €la lavava as pegas peguenas, enquanto a mae lavava as

roupas mais pesadas.

Sobre a lingua materna, Jodo relatou que ndo a sabe falar e apenas entende algumas
palavras. Embora ndo soubesse explicar por que ndo aprendeu o idioma, julga que, como ndo
precisava usar a lingua, ndo houve interesse em aprendé-1a; porém fica evidente seu interesse
no resgate e preservacao dela. Por trabalhar na escola, Jodo explica que sente que 0s pais
deixam a cargo da escola e dos professores a fungdo de ensinar o idioma e outros aspectos da

cultura Terena.

4.2 OUTROS DADOS SIGNIFICATIVOS

Uma préatica comum nareserva € realizar a compra de produtos alimenticios e outros
bens de consumo na cidade de Sidrolandia. Essas visitas a cidade sdo realizadas pela maioria
das familias em 6nibus que percorre um trajeto entre as aldeias proximas e a cidade. Esta
linha existe devido a um acordo entre as liderangas da Reserva e uma empresa privada de
transportes, que cobra cinco reais pela passagem. O transporte € realizado de segunda a sexta-

feira até o dia quinze de todo més, e segunda, quarta e sexta-feira, no restante do més.

Dentro da reserva ndo ha muitos estabel ecimentos comerciais, apenas os “botecos’,

termo utilizado em referéncia as pequenas mercearias, onde geralmente os indigenas
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compram as mercadorias que tenham acabado antes da proxima compra mensal.

Os atendimentos médicos séo realizados na propria reserva em um posto de salde,
porém este apenas funciona de segunda a sexta-feira e dispde de uma equipe com médicos,
dentistas e psicologos, além de um indigena da comunidade que é auxiliar de enfermagem e

atende as emergéncias nos fins de semana.

Assim como esse indigena que é auxiliar de enfermagem, também na escola ha
dezesseis professores indios, dos quais apenas uma professora ndo € indigena, mas é casada
com um Terena e reside na aldeia. Doze funcionarios séo efetivados na escola, e os outros,
apenas contratados. Todos estes Terena mantém ou mantiveram um contato maior com a
sociedade nacional envolvente e levam hoje para a reserva frutos deste contato, o que também

ocorre com aproximadamente vinte e cinco jovens que fazem curso superior na capital do
estado.

Vivenciando esta ealidade, Jodo (Familia 3) cita a necessidade de mais jovens
obterem aprimoramento escolar e profissonal para que auxiliem nos cuidados e no

desenvolvimento da comunidade.

Embora haja essa busca no sentido de modernizacéo da aldela, percebe-se, ab mesmo
tempo, uma tentativa de resgatar e preservar alguns aspectos da cultura Terena que foram se
perdendo. Assim, o ensino da lingua materna é feito através de aulas obrigatérias na escola,
onde os alunos também aprendem um pouco da histéria de seu povo, e do curso de cerdmica
Terena, em aulas oferecidas por indias de uma outra aldeia.

Varias foram as reclamacOes ouvidas, no periodo da pesquisa, a respeito da
aprendizagem das criangas. O desinteresse pelas aulas da lingua materna € a principa queixa

apresentadatanto por pais, como por professores e pelo diretor da escola.

4.3 ANALISE DOS TEMAS SELECIONADOS

4.3.1 Aspecto Socio-Econémico

Com o decorrer das entrevistas, percebeuse que também o aspecto socioecondémico
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se apresentava como um dado importante e de relevancia para a pesquisa, ja que interfere

diretamente nos outros aspectos citados, além de agir como diferenciador das familias.

Em duas das familias participantes, os pais sdo funcionarios publicos. Na Familia 2,
Anatem o terceiro grau completo, especializacdo e tem planos de fazer mestrado e na Familia

3, tanto 0 pai como a mée tém o terceiro grau compl eto.

Segundo relatos, essas duas familias apresentam posses diferenciadas da maioria das
familias da aldeia e, quando comparadas com a Familia 1, pode-se visualizar essas diferencas
de forma mais significativa. Estas familias possuem carro, aparelhos eletronicos e casa na
cidade.

A Familia 1 tem como renda a lavoura da familia, cultivada pelo pai, ndo possui
carro ou casa na cidade, mas sim televisdo e gparelho de som. A diferenca fica mais evidente

nafaade Ana (Familia 2):

- E diferente quem é funcionario publico, sO os professores e o auxiliar de

enfermagem tém carro.

Com esses dados, fica evidente que o Terena da aldeia Corrego do Meio apresenta
diferencas especificas entre si, a0 mesmo tempo em que permanece com suas peculiaridades.
Oliveira (1960) argumenta que os Terena, por sua tragjetdria historica e cultural, buscam a
adaptacdo a outras culturas quando necessario, mas mantendo alguns tracos culturais que lhes

possibilitam uma identidade social.

Também percebeurse que o intercambio com a sociedade naciona envolvente
favorece, de varias formas, a vida na adela, a0 mesmo tempo em que favorece o
desaparecimento de alguns aspectos de sua cultura. Discutindo esse assunto, Fernandes
Janior (1997) explica que o intercambio vivenciado pelos Terena faz com que, aos poucos,
eles absorvam a cultura a qual foram submetidos e, naturalmente, vao substituindo alguns de

seus valores em consequiéncia da aquisicdo de novos, pertencentes a outra cultura.
4.3.2 Contato com a sociedade nacional envolvente

O contato mantido entre os indigenas e as outras culturas ndo € um fato recente na

histéria brasileira. Desde a ocupacdo dos portugueses no Brasil, é notdrio o estabel ecimento
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desse intercambio cultural. Os Terena da aldeia Cérrego do Meio, assim como outros grupos
indigenas, convivem com esse intercambio diariamente, por meio dos meios de comunicacdo

(televisdo e radio) ou das visitas a cidade para compras.

A televisdo nas residéncias foi uma realidade observada na grande maioria das casas
da aldeia, nas familias sel ecionadas todas tinham a televisdo, assim como o rédio. JAo DVD e
0 videogame sd0 aparelhos que poucos possuem. De acordo com informagdes colhidas,

apenas o filho da familia trés tem videogame na aldeia.

Embora a aquisicdo e 0 uso desses aparel hos eletronicos sejam uma realidade, ndo se
encontrou bibliografia que citasse algo a respeito. Conseguiu-se apenas uma fala de Jodo (pai

da Familia 3), que aponta uma diferenca entre sua infancia e a de seu filho, dizendo que:

- [...] ascriangas tém mais acesso a televisdo, em meu tempo havia apenas uma e o

povo todo sereunia para assistir os programas.

As formas de contato mantidas pelos Terena com a sociedade naciona envolvente
sdo através de idas a cidade para compra dos aimentos, para trabalho, visitas a parentes e para
completar os estudos. Embora nenhuma das familias participantes tenha que trabalhar na
cidade, houve o relato de Ana, mée da Familia 2, que citou augar uma de suas casas da
cidade para um grupo de Terena que foi trabalhar na cidade, o que, segundo ela, € um fato

comum.

- Agora mesmo, dez mulheres foram trabalhar em uma fabrica em Sdrolandia, elas
trabalham e moram na cidade e voltam uma vez por semana quando témfolga. [...] Elas vao
primeiro e quando tiver vaga para os maridos eles se mudam para a cidade[...] se ndo avisar
o Cacique que vai manter a casa aqui, €les perdem a casa, logo outro ocupa. (Ana, Familia
2)

Essainformagéo deixa evidente a necessidade vivenciada pela populacéo aldeada em
buscar um meio de sustentacdo fora da reserva, em concordancia com Darrault-Harris e
Grubits (2000) que citam que, a partir do momento em que a economia nas reservas deixou de

ser auto-suficiente, o indio viu-se obrigado a sair e trabalhar fora de seus dominios.
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4.3.3 Lingua Terena: Continuidade Ameacada

Ficou evidente uma dificuldade que os Terena tém passado em relacdo a transmissao
da lingua materna. Jodo (Pai Familia 3), por trabalhar na escola, relata que percebe um
desinteresse das criangas quanto a aprendizagem do idioma e, por parte dos pais, sente que
esses deixam a cargo da escola e dos professores a funcdo de ensinar o idioma e outros
aspectos da cultura.

Mas Mangolim (1999), em seus trabalhos com Terena, apresenta que na familia as
criancas aprendem os antigos costumes e 0 uso da lingua materna, 0 que contraria as

vivéncias dos moradores de Corrego do Meio, apresentadas acima.

Também pbde-se observar que 0s pais das criangas participantes ndo falam Terena,
apenas entendem um pouco do idioma, ndo havendo assm o uso do idioma nem mesmo
dentro de casa, fato esse que se estende a grande maioria das familia residentes na aldeia,

exceto aps mais idosos, que sabem falar e entender o Terena.

Observando a literatura, encontra-se o0 estudo de Pereira e Grubits (2003) com
criancas Terena residentes em uma adeia urbana, as quais confirmam o fato apresentado, ja
gue essas autoras verificaram que as criangas que tém contato com a lingua materna dentro da
prépria familia sdo as que demonstraram maior interesse na aprendizagem da lingua, sendo os

familiares um model o para sobrevivéncia dos tracos culturais de uma cultura.

Uma situacdo inversa a encontrada na aldeia Corrego do Meio é apresentada por
Lino (2006) em uma pesquisa realizada com criangas Kaiow4, trabalho em que a autora cita
gue os indigenas resistem em aceitar 0 ensino da lingua materna na escola e justificam que
N&o serd necessario para as criancas sua lingua no decorrer da vida académica. Porém, todas
as criangas aprendem o Guarani-Kaiowa em casa, com os pais, e conversam entre si ha lingua

materna.

Uma outra realidade escolar é vivenciada pelos Kadiwéu, cujas criancas, em sua
maioria, chega a escola falando apenas o idioma materno ja que esta é a lingua mais

comumente falada, tanto por criangas, como por adultos. (SILVA, 2004).

Silva (2004) ainda complementa explicando que perder a prépria lingua e ter que se

submeter a uma outra linguagem €, certamente, um aspecto de grande influéncia na perda da

53



propria histéria e identidade cultural .

Analisando essas trés diferentes situacOes relatadas pelos autores acima, percebe-se
gue os Terena da adeia Corrego do Meio estdo vivenciando uma situagdo de risco quanto a
preservacdo da lingua, o que deve ser considerado e avaliado de forma que possam ser
tomadas medidas de conscientizagdo e intervencdo junto das familias. Mesmo com as medidas
guanto a aprendizagem da lingua materna na escola, pode-se notar que algo néo esta dando

certo e isso leva arefletir sobre propostas que sejam adaptadas as especificidades dessa aldeia.

4.3.4 Brincar; Duas Facesda Mesma Histéria

Em relagdo ao brincar, dois aspectos ficaram mais evidentes e serdo discutidos a
seguir. S&o eles. (a) As diferencas e semelhancgas no brincar das criangas e de seus pais, (b) O
brincar como trabalho infantil. Embora sgjam aspectos momentaneamente separados, fica

aparente, no decorrer da apresentacéo dos dados, a ligacéo entre eles.

A seguir, trechos das falas dos pais que sinalizam algumas diferencas entre o brincar

das duas geracoes.

- Eu brincava com bonecas de pano qie minha mae fazia [...] ela brinca com
boneca de plastico, mas prefere mesmo é ficar correndo e subindo em arvores junto de outras

criancas. (Mé&rcia- Familial)

- No meu tempo jogar bola era coisa de menino, [...] mas a maioria das meninas
hoje gostam de jogar. No meu tempo de menina a gente fazia boneca de sabugo de milho ou
de pano. A gente também fazia cama e lencol para as bonecas com as folhas secas de
mamona [...] dependendo da época das frutas a gente brincava de coisas diferentes, quando
dava manga a gente fazia vaquinhas colocando pedacinhos de pau para formar as patas e
também com os gravetos a gente fazia as cercas. Quando era época de milho a gente fazia as
bonecas de milho que falei, usando os sabugos verdes [...] na época de coquinho era feita a
brincadeira das cinco marias, também chamam de turito [...]. Ela [sua filha Daniela] gosta

de brincar de boneca e pular corda. (Ana- Familia2)

- Eu costuma brincar com o que o meio oferecia, principalmente no rio, onde
pescava, nadava e brincava. Também jogava bolita, futebol e cinco marias [...] hoje as
criancas témmais acesso a televisaq[ ...] . (Jodo — Familia 3)
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Embora hgja essas diferencas, ainda assim, encontram-se algumas semelhancas entre

as brincadeiras das criancas e as brincadeiras dos pais, como mostram as falas a seguir:

- Gosto de jogar futebol com as meninas [...] brincar de boneca, turito, esconde-

esconde, amarelinha, desenhar, pintar. (Luciana- Familia 1)
- Eusubo na érvore, pego asfrutas|...] brinco de pega-pega. (Daniela- Familia 2)

- Jogar bola, brincar de carrinho, subir nas arvores com meus amigos, catar manga

[...] jogar video-game, fliperama. (Pedro - Familia 3)

Huizinga (1938, apud GUEDES, 2002) explica que o patriménio ludico de um grupo

€ parte importante de seu capital cultural e que este se enriquece com as geracdes vindouras.

Porém, ao refletir sobre a afirmacdo do autor, o que se percebe é que, com o
intercdmbio cultural e o encantamento dos brinquedos industrializados, o patriménio lUdico
como capital cultural desta comunidade vem se perdendo ao inveés de se enriquecer com as

geracoes.

E corroborando essa reflexdo, Papalia e Olds (2000) ressaltam que cada cultura tem
seu modo especifico de brincar e que estas especificidades se diferem de cultura para cultura e
podem ser influenciadas pelos ambientes proporcionados pelos adultos, ja que refletem seus

valores culturais.

Em outros momentos das entrevistas, encontram-se falas que citam os afazeres

domeésticos como forma de lazer que se misturam ao trabalho infantil.

- Beatriz desde novinha ja fazia almogo e cuidava da casa, devia ter oito ou nove
anos, [...] eu preparei um banguinho pra ela subir e alcancar as panelas. Ela ficava sozinha,
a gente morava na fazenda, eu dava aulas por 1a. [...]. Eu tinha obrigacéo de ajudar em casa,

meus irmaos eram mais velhos e saiam para trabalhar. (Ana - Familia 2).

- Eu ajudava minha mde em casa [...] Luciana também ajuda cuidando do irmdo e
me ajudando em casa, [ ...] vai aprendendo com o que eu faco, do mesmo jeito que eu aprendi
com minha mae . (Méarcia- Familia 1).
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- Eu queria cozinhar, mas minha mae acha que ainda ndo posso [...] lavo as
vasilhas, varro, cuido do meu irméo [...] dou banho nele, troco, dou comida e fico brincando

comele. (Luciana- Familia l).

- Marcelo gostadeir praroga com o pai, mas € novo ainda e ajuda pouco [ ...], mas

jatrabalha com a enxada. (Méarcia- Familia 1).

- Ele[Pedro] pega a enxada e carpe umas partes do quintal, ele ndo é obrigado, ele
gosta de imitar o primo mais velho que carpe o quintal. [...]. Com nove anos eu j& ajudava
minha mée em casa [...] ndo tinha agua encanada ai eu ia junto com ela até o cérrego e eu
lavava as pegcas pequenas enquanto ela lavava as mais pesadas e maiores, a gente
aproveitava e brincava no corrego, misturava a brincadeira com as tarefas, mas as vezes ela

chamava para voltar a lavar a roupa. (Maria- Familia 3)

De acordo com a literatura encontrada, os afazeres domésticos acabam por se
confundir com o brincar da criancaindigena (KISHIMOTO, 1993; VELASCO, 1996).

Silva et d. (2002) descrevem que, para a crianga Guarani-Kaiowd, o dia-a-dia na
aldeia se dterna entre tarefas domésticas que apenas observam e outras que realizam,
sozinhos ou com auxilio de um adulto e que, apesar de serem realizadas de verdade, isso ndo
impede a presenca do componente ludico, mesmo dissimulada pelas responsabilidades

assumidas.

Observando as informagfes apresentadas sobre o brincar das geracfes, pode-se
perceber que todas essas transformagdes sdo impulsionadas, principalmente, pelo intercambio
cultura vivenciado por comunidade. Dessa forma, tem-se que a maioria dos brinquedos,
antes fabricados com material disponivel no meio, € agora de plastico e comprado na cidade.
Também o acesso facilitado a televiséo e a outros eletronicos alterou a rotina de criancas e

adultos dessa popul agéo pesquisada.

4.3.5 Educacéo

Em relacdo a educacdo das criangas, as familias foram unanimes em dizer que as
criangas costumam ser obedientes e, quando h& necessidade de punicdo, a crianca recebe
“varinhadas”.
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- Eles ndo desobedecem [...] sempre estdo perto dos pais, sO ndo ficam mais perto
guando crescem, ficam adolescentes | ...] ai ndo obedecem mais’ . “ Eles obedecem mais eu do
gue o pai, porque eles ficam mais comigo [...] quando ndo quer obedecer eu falo mais uma
vez que ndo pode e se mais uma vez ela desobedecer eu dou umas palmadas ou umas

varinhadas. (Marcia- Familial)

- Eles ndo costumam desobedecer [...] eu costumo conversar, explico o que é
errado, arrumo uma varinha verde e falo que se fizer de novo vocé vai apanhar. Depois se ela
for além eu dou umas trés varinhadas nela, quando ela acalma eu dou banho nela pra ela
acalmar e pergunto para ela se ela sabe porque ta apanhando. Nao sel se é errado! [...] Aqui
€ a mée que cuida dos filhos, o pai trabalha na rocga [...] eles tém mais respeito com o pai.
(Ana- Familia2)

- Ele fica brincando com os primos enquanto estamos na escola [...] ele &
obediente, sempre que quer ir no rio sabe que tem que pedir permissdo e s6 pode ir se a tia

levar” . (Maria- Familia 3)

N&o houve aqui concordancia total com as conclusdes de Lino (2006) ao apontar
gue, na educacdo dos Guarani-Kaiowa, a mée ndo impede que o filho explore seu ambiente.
Elas também ndo punem, castigam ou restringem a presenca fisica da crianca. A educacdo é

realizada através do didogo e também o homem tem papel ativo na educacéo dos filhos.

Corroborando com essa idéia, Cardim (1939 apud Massimi, 1990) descreve que na
relacdo entre pais e filhos indigenas no periodo colonial, os pais ndo aplicavam nenhum tipo
de castigo nos filhos. E argumenta ainda que o segredo da pedagogia indigena esté na relacéo
estabelecida e cultivada na convivéncia estreita e continua mantida entre adultos e criancas,

n&o havendo imposi¢oes ou ameagas.

A partir das diferencas encontradas, mesmo que de etnias diferentes, pode-se
considerar que a prética da “varinhada’, ou seja, da punicdo das criancas Terena, € uma
prética de educacdo adaptada por essa comunidade pesquisada. E esta adaptacdo ja € uma
sinalizacdo de que tracos culturais tém se modificado e, por mais simples e imperceptiveis que
sejam, tais modificaces podem ocasionar (ou vém ocasionando) transformagdes culturais
bem mais profundas.
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5 CONCLUSAO




O conhecimento transmitido sobre os indios sempre foi muito generalizado e
superficial, sem que se estabelecam diferenciaces a respeito das culturas indias e ndo-indias
e, menos ainda, das diversificadas etnias. Ainda hoje, ha pessoas que tém a imagem do indio
como um individuo seminu, com o arco e a flecha em maos, cocar na cabeca e 0 corpo

pintado.

Porém o "ser" indio vai aém dessas simples caracteristicas; ser indio € ter uma
cultura, uma identidade. Identidade esta que, para muitas etnias indigenas, tém se perdido de
forma direta ou indireta, desde 0 momento em que o ndo indio impds sua cultura, religido e

tecnologias pela primeira vez, gerando assim novos valores e crencas diferenciadas.

Mas, pode-se notar que a tematica indigena vem ocupando mais espaco no ambiente
politico e socia, com a preocupagdo tanto de indios como de ndo indios na tentativa de

manterem vivas a cultura e as tradi¢des de cada povo.

Os resultados desse trabalho apontam justamente para a constatacdo de uma
realidade na qual a cultura e as tradicdes vém se perdendo em um processo lento e silencioso.
N&o é apenas a facilidade de contato com a sociedade nacional envolvente que promove uma
gradual descaracterizacdo cultura dos Terena de Corrego do Meio, mas também uma
provavel dificuldade das familias em assumirem o papel de transmissores da cultura e
identidade de seu povo. Porém reacdo familiar ndo aparenta ser uma atitude plangjada
pelo grupo, mas talvez uma forma de resisténcia a propria Situagdo de adaptacdo ao

intercdmbio cultural vivenciado.

Embora hgja uma tentativa de resgate cultura através do ensino da lingua Terena na
escola da aldeia, assim como ocorre com 0 ensino bilinglie em outras comunidades de
algumas ddeias do pais, esse resgate ndo se torna eficaz na medida em que seu foco se
restringe as criangas e adolescentes que cursam a escola da aldeia. E, sobre esse aspecto,

passa-se a algumas observagdes decorrentes deste trabal ho.

Primeiramente, é importante verificar que, a partir do momento em gue se propde
uma aprendizagem, é necessario que também o aprendiz possa vivenciar a pratica e ndo
somente a teoria, pratica essa que deveria ocorrer principalmente dentro de casa. Questiona-
se, pois. 0 que fazer se diariamente o idioma ndo é usado nos didlogos dentro da propria

familia? Qua a motivacdo em se aprender afalar uma lingua que néo se utiliza?
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Percebeurse também, com este trabalho, que a escola tem assumido o papel de
socializador e transmissor cultural que a familia deveria desempenhar, mas que se perdeu de
forma mais evidente na transi¢éo da geracéo dos atuais avos para a geracao dos atuais pais. O
fruto dessas geracgoes, as criancas de hoje, pouco conhecem de sua cultura, sobretudo porque a
transmissdo cultural tradicional do indio € realizada oralmente, por pais e avés. Isso faz
pensar na necessidade de um resgate cultural coletivo para que, entre as futuras geracoes

dessa comunidade, certos habitos e costumes Terena sejam preservados como corriqueiros

Observando a trgjetdria Terena ao longo da histéria, pode-se supor que a facilidade
na sua adaptacdo sgja uma das explicagbes para 0 que ocorre atualmente com
comunidade, j& que o Terena, como meio de sobrevivéncia, procurou sempre se adaptar a
cultura dominante. Mas, para que esta adaptacdo ndo coloque cada vez mais em risco a
prépria identidade e cultura desse povo, é preciso que o resgate da cultura se processe ndo sd

entre as criangas, mas também entre os adultos de uma forma geral.

Tornam-se necessérias estratégias para que esses jovens que vao aperfeicoar seus
estudos nas cidades queiram estudar ndo apenas para terem um trabalho menos pesado ou
uma vida mais fécil, mas para que desgjem voltar a Reserva e gjudar a melhorar e desenvolver
0 Seu proprio povo.

Ficam evidentes, nos resultados do trabalho, as alteracbes culturais devidas ao
intercadmbio social. E essas alteracfes estdo presentes nos mais variados aspectos do cotidiano
do Terena da aldeia Corrego do Meio — o brincar da crianga, a educagéo transmitida pelos

pais, afata de interesse e uso da lingua materna e diferencas no aspecto socioecondmico.

Como a intencdo que se teve foi a de realizar uma pesguisa exploratoria, pouco se
aprofundou nesses temas destacados. Importante, pois, destacar que esses sao temas de muita

riqueza e que servem de referéncia a futuras pesguisas.

Salienta-se que as pesquisas, bibliogréfica e de campo, permitiram entender que o
intercambio vivenciado pelos Terena ndo € o grande vildo das transformacfes culturais, mas,
sim, um mal necess&rio, ja que os préprios Terena lutam para serem integrados na sociedade
brasileira como cidaddos capacitados, que tém seus direitos e deveres. Assim, sdo duas as

duvidas que ficam ao final deste trabalho: Por que os Terena da aldeia Cérrego do Meio tém
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deixado tantos tracos culturais se perderem? Sera que apenas nesta aldeia Terena é que tém

ocorrido perdas na cultura dessa etnia?

Essas perguntas evidenciam que ha necessidade da continuidade deste trabalho e que

as pesquisas sao muitas e podem ser desmembradas em varias perspectivas.
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Apéndice l

Termo de Consentimento Livre e Esclarecido

Gostariamos de contar com a sua colaboragdo para a realizagdo de uma pesquisa denominada
O BRINCAR, A CULTURA TERENA E SUA IDENTIDADE. Pretendemos redlizar
entrevistas e observacbes com duas criancas e suas respectivas familias com
. Nosso objetivo é aralisar a significacdo do brincar e
sua relevancia na construcéo da identidade das criangas Terena de um modo geral, através de
suas brincadeiras, desenhos, pinturas, trabalhos com argila, massa de modelar e outros
materiais, além de visitas e conversas com os professores e familiares das criangas, de forma
anado provocar quaisquer tipos de danos ou riscos aos participantes, sendo estes livres para se
recusarem a participar ou até mesmo de se retirarem em qual quer fase da pesquisa, isentas de
penalidades ou prejuizos. Esperamos que nosso trabalho possa contribuir para maior
eclarecimento dos individuos Terena e ndo-Terena em relacdo as diferencas e
particularidades de cada cultura, além das semelhancas geradas a partir do intercambio
cultural. Além disso, pretendemos trabalhar com os professores, agentes de salde,
favorecendo o entendimento da cultura, dos hébitos, da maneira de ser Terena e da sociedade
nacional envolvente que aparecem nesse contexto. Pretendemos também fazer publicactes de
artigos e€/ou livros e trabalhos para congressos, respeitando as caracteristicas da nacéo
Terena, e garantindo sigilo & cerca da privacidade quanto a dados confidenciais dos
participantes envolvidos na pesquisa.

Abaixo coloco meu nome e endereco para que, havendo alguma questdo, sinta-se a vontade
para me procurar e/ou 0 Comité de Etica em Pesquisa (CEP) da UCDB.

Prof2 Sonia Grubits, Mestrado em Psicologia - Universidade Catélica Dom Bosco (Avenida
Tamandaré, ) - telefone 312-3586.
Denise Silva Pereira, 382-3631.

Agradeco a sua colaboragao.

Sonia Grubits e Denise Silva Pereira

Eu li as afirmagbes acima e concordo em participar da pesquisa
Data:

Nome:

Assinatura:

70



Apéndice 2

DECLARACAO

Declaro, para os devidos fins, que tenho conhecimento da resolucéo
nimero 196, de 10 de outubro de 1996, do Comité Nacional de Etica em Pesquisa (CONEP),
gue visa assegurar os direitos e deveres que dizem respeito a comunidade cientifica, aos
sujeitos da pesquisa e ao Estado, assim como da resolucdo nimero 016/2000 do Conselho
Federal de Psicologia (CFP), que normatiza a pesquisa com seres humanos na area de

psicologia.

Campo Grande, 26 de outubro de 2005.

Denise Silva Pereira Cabrera
CPF: 719.040.001-00
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Apéndice 3

Relatos das visitas

RELATOSDA PRIMEIRA VISITA - 04/08/05

Chegando a reserva, a professora Sonia Grubits e eu seguimos diretamente para
escola, onde visitamos a sala de aula da primeira série onde foi feita a aplicacdo de uma prova
psicol6gica (HTP — House, Tree and Person)®, para um primeiro contato com todas as

criancas dafaixa etéria escolhida para este trabal ho.

Com a indicagdo do diretor da escola, vistamos a casa de uma familia que
apresentava os requisitos escolhidos para a pesquisa — moradores da aldeia e criangas com
idade na faixa etéria de 07 a 12 anos. Fomos recebidas pela dona da casa, Mércia que, embora
pouco expansiva, nos atendeu gentilmente. Apds as explicagdes sobre a pesquisa, ela

concordou com nossa solicitacdo e respondeu as nossas perguntas.

Estavam, na casa, a mée de Mércia, os filhos e um sobrinho. A conversa se deu em
uma é&rea externa coberta de palha. Inicialmente ela ficou com seu filho mais novo no colo,
mas ela logo passou a crianca aos cuidados de sua filha mais velha, de 8 anos de idade, que,
segurando a crianga, procurava entreté-la a0 mesmo tempo em que prestava atencéo a

conversa

Mé&e de trés filhos (Luciana - 08 anos; Marcelo - 6 anos; e Claudio - 08 meses),
catélica, Marcia mora na aldeia desde seu nascimento. O marido sustenta a familia plantando

arroz e feijdo, ela cuida da casa, onde reside com 0 esposo e filhos.

Ja respondendo as perguntas, ela contou que ha bailes na adeia, onde costumam ir
com toda a familia para se divertirem. Além dos bailes, disse também que ha partidas de

futebol, existindo inclusive um time de futebol feminino do qual faz parte.

Sobre as brincadeiras de sua infancia, disse que brincava com bonecas de pano que
sua mée fazia, dém de gjudar sua mée nos afazeres domesticos. Falou também que sua filha

brinca de boneca, mas ndo muito, preferindo ficar correndo e subindo em arvores junto com

14 Em portugués, casa, &rvore e pessoa.
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outras criancas, e que também ela gjuda nos cuidados do irmdo mais novo, dizendo ainda que
afilha vai aprendendo com o que ela faz, da mesma forma com o que ela aprendeu com sua

~

mae.

Explicou que o filho (Marcelo) vai para a roca gjudar o pai nho plantio e cultivo da
terra, trabalhando inclusive com enxada e que ele gosta de brincar com carrinho de plastico e
jogar bola com os amigos, além de brincar no rio. Disse ainda que o marido, quando crianca,
brincava com os carrinhos que os pais faziam, mas ndo soube dar maiores detalhes sobre sua

fabricacéo.

Marcia disse que ndo sabe falar Terena, apenas entende algumas palavras, mas sua
filhafala algumas palavras do idioma, tendo aprendido com o seu avo, jafaecido. Ja sua méae
também fala o idioma e atuamente esta reaprendendo a fabricar cerdmica junto com outras

mulheres daaldeia

Chegando a hora de irmos embora, despedimo-nos da familia, e Marcia nos deixou a

vontade para voltarmos, caso quiséssemos fazer novas visitas.

RELATOSDA SEGUNDA VISITA -03/11/05

Nesta segunda visita, novamente, a professora Sonia Grubits e eu nos encaminhamos
diretamente a escola, onde nos encontramos com o diretor. Sentados no patio da escola, tive a
oportunidade de obter seu relato. Segundo Jodo, a escola da aldeia esta em funcionamento ha
nove anos e conta com quadro de funcionarios indigenas, sendo dois professores efetivados e

0s demais contratados.

Contando um pouco de sua trajetéria pessoal, explicou ser professor ha nove anos,
mas h& um ano ocupa o cargo de diretor da Escola Municipa Indigena Cacique Armando
Gabriel. Hoje com 34 anos, € formado em Letras pela Universidade Catdlica Dom Bosco.
Quanto a sua formagao, revelou que teve total apoio de sua familia para completar os estudos
na capital do Estado e que sempre teve a convicgdo de auxiliar sua comunidade atraves de sua
formagdo. Com um sorriso um pouco envergonhado, Jodo comentou que ndo sabe falar o
idioma e comentou que muitos adultos também ndo sabem falar, sendo o idioma geralmente
falado pelos mais velhos.
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Colocou seu ponto de vista sobre as comunidades indigenas na atualidade, dizendo
gue os indios ja conhecem as tecnologias e modernidades da sociedade nacional envolvente e
gue muitas destas coisas também se tornaram necessarias para os indigenas como meio de

subsisténcia e competitividade na economia atual.

Esclareceu as dvidas sobre a situagdo atual de certos aspectos tradicionais da cultura
Terena nareserva Corrego do Meio. Contou que ndo mais se encontram as divisdes étnicas ou
sociais como no passado, com excegdo dos ancides que ainda fazem referéncias aos
sukirikiono (hostis) e aos xumond (passivos) durante as rodas de chimarrdo, sendo esta apenas
uma classificagdo verbal. Também as festividades tribais se restringem atualmente as dancas -
siputrena’® e bate-pau®.

Explicou também que reside na reserva um numero aproximado de 420 familias,
estando a aldeia na Reserva Buriti, com 2090 hectares e vinculada ao Posto Indigena de Dois
Irm&os de Buriti. Disse que os primeiros Terena chegaram ao local em 1892, vindos de

Aquidauana. Atualmente o cacique da aldeia é Guilhermino Gabriel.

Ao expor os objetivos da pesquisa, Jodo falou da importancia de pesquisas que
pudessem auxiliar na manutencdo de sua cultura e se dispds a participar junto com sua familia
jd que possui um filho com oito anos de idade. Aceitando sua proposta, iniciamos um didlogo

arespeito de suainfancia e suas brincadeiras.

Jodo contou que, em sua infancia, costumava brincar com o que o meio oferecia e
principalmente no rio, onde pescava, hadava e brincava, aém de jogar bolita, futebol e cinco
marias’’. Falou também que percebe algumas diferencas entre sua infancia e a infancia do

filho, ja que as criancas tém mais acesso a televisdo.

Normalmente em nossas visitas ficamos em média trés horas na aldeia, porém nesta
visita em especial tivemos que ir embora mais cedo por causa da via de acesso. Para chegar a
reserva € preciso passar por uma ponte na estrada de terra, que neste dia estava quebrada.

Com a gquebra da ponte, passamos por um atalho que corta um cérrego, mas, como o tempo

15 Danca realizada somente pelas mulheres.

18 Danca realizada somente pelos homens.

7 Brincadeira realizada com cinco pedras pequenas, sementes ou coquinho. O jogo se inicia com o participante
portando uma das pedras namao, ele deve jogar esta pedra para o alto, pegar outra pedra no chao sem deixar cair
no chéo a pedra jogada ao alto. Segue desta forma pegando um nlimero crescente de pedras sem deixar cair no
ch&o a pedrajogadaparaalto.
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estava nublado, fomos advertidos que ndo conseguiriamos atravessalo novamente, caso

chovesse.

Este mesmo problema fez com gque ndo mnseguissemos chegar a aldeia em outras

visitas programadas, pois era periodo de chuvas constantes.

RELATOSDA TERCEIRA VISITA -22/12/05

Nesta terceira visita, sem a companhia da professora Sonia, encontrei-me mais uma
vez com o diretor da escola, Jodo. Ap6s uma conversa inicial nos arredores da escola, fomos

ao encontro de seu filho que brincava com os colegas, préximo auma das igrejas da aldeia.

Atendendo ao pedido do pai, Pedro aproximou-se de nés timidamente. Apos minha
apresentagdo, concordou em conversarmos um pouco Jodo, discretamente, afastouse de nés
para que seu filho ficasse mais a vontade. Nossa conversa por algum tempo assemelhou-se a
um interrogatorio, ja que Pedro respondia de forma direta a minhas perguntas, quebrando este
ritmo somente quando propds orgulhosamente recitar 0 verso que apresentaria na

comemoracdo natalina da igrega.

Pedro tem oito anos de idade e passou para a terceira série do primeiro grau. Quando
perguntado sobre de que gosta de brincar, rapidamente respondeu que de videogame e
explicouse dizendo que costuma joga-lo em casa ou quando vai para cidade junto com 0s

pais, nas maguinas de fliperama.

Disse também que gosta de jogar bola, brincar de carrinho com o irmé&o e subir nas
arvores com 0s amigos para “ catar” manga. Comentou que muitas vezes gjuda a mae em casa,
varrendo e carpindo o quintal (em conversa posterior, sua méae, Maria, disse que o filho ndo
costuma carpir o quintal, ma, as vezes, o faz na tentativa de imitar o primo mais velho que
carpe o quintal da casa de sua familia). Terminamos logo nosso didogo, ja que Pedro iria

ensaiar naigreja a apresentacéo natalina

Questionel entdo sobre a possibilidade de tirarmos uma fotografia; Pedro sorriu

timidamente e abanou a cabeca que sim. Perguntei como gostaria de tirar e ele entdo falou,
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sorrindo, que poderia ser na arvore. Como seus amigos estavam perto da arvore, convidel a

todos para subirem na arvore com Pedro que ja estava la em cima.

Em seguida, Jo&o e eu retornamos a escola e, sentados proximos dali, continuamos
nossa conversa. Explicou me que a escola municipal dareserva se divide em trés, uma escola
pdlo, situada na aldeia, e mais duas, uma a dois quilébmetros da escola pdlo, na aldeia
Lagoinha, e a outra no perimetro urbano de Sidrolandia, atendendo a aldeia Tereré, num total
de 285 alunos, dos quais 220 estudam na escola polo. H& uma comemoragdo no més de julho,
chamada de “festa cultural Terena’, que ocorre durante trés dias na escola, com as dancas

tipicas “bate-pau” e “siputrena’.

Jodo falou sobre a necessidade de implantacdo de um curriculo escolar especifico
para as comunidades indigenas, ja que, em periodos como os da colheita, as criangas e jovens

auxiliam seus pais nos afazeres, havendo assim a necessidade de dispensa escolar para eles.

Explicou também que h4 um posto de salide que atende a populacdo, de segunda a
sexta-feira, contando com uma equipe de meédicos, dentistas e psicdlogos. Ha, ainda, um
auxiliar de enfermagem indigena da comunidade que atende as emergéncias nos fins de
semana. Falou um pouco da necessidade de mais jovens obterem uma formacéo profissional,

para que auxiliem nos cuidados e desenvolvimento da comunidade.

Comentou sobre a disputa de terra que ha com os fazendeiros da regiéo,
evidenciando a participagdo macica da comunidade, inclusive com o fechamento da escola
por alguns dias. Segundo o relato, sdo 17.200 hectares em disputa desde 1889. Atualmente ja
h& uma perspectiva de retomada das terras, pois dois laudos ja confirmaram a legitimidade das
terras indigenas, porém aguardam o acordo entre proprietarios e governo sobre o valor da
indenizagdo que sera paga.

Sobre a economia da reserva, Jodo contou que a principal fonte de renda para a
maioria dos indigenas é a agricultura, sendo plantado principalmente feijdo, milho, arroz,
abacaxi, batata-doce e cana de agUcar, havendo ainda duas cooperativas agricolas e uma
pequena minoria que trabalha com a criagéo de gado.

Finalizando nossa conversa, Jodo expds sua intencdo e pediu auxilio em um projeto
gue tem idealizado para as mulheres Terena. Seu plano inicial € de aproveitar 0 que a natureza

Ihes of erece para aumentar a renda das familias. Desta forma, quer levar cursos que ensinem a
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fabricacdo de doces para comercializacdo, ja que as mulheres Terena ndo tém experiéncia

nesta tarefa.

Fui entdo ao encontro de uma das professoras da escola que, em visita anterior, expos
a professora Sonia sua vontade em participar do trabaho, ja que também possui uma filha de

8 anos. Previamente avisada de minha visita, Ana aguardava em sua casa.

Sempre sorridente, Ana me recebeu educadamente e convidou me para sentarmos ali
mesmo na varanda de sua casa. Comegcamos uma conversa informal, Ana chamou sua filha
Beatriz que timidamente saiu de dentro de casa. De cabeca baixa e sem olhar para mim,
Beatriz caminhou rgpido até os bragos de sua mée. Ap6s cumprimenté-la, a menina olhou
paramim e sorriu. Sua mée pediu que se lavasse para vir conversar comigo e rapidamente ela

se encaminhou novamente para dentro da casa.

Enguanto sua filha tomava banho, Ana explicou me que sua filha estava na segunda
série, mas ndo terminou o ano escolar ja que ndo estava acompanhando a turma e ndo gostava
da professora. Sendo professora, preferiu tirar a filha da escola para que a menina fizesse
novamente a segunda série, mas com ela como professora, ja que assumira no proximo ano

essa turma, podendo assim dar mais atencéo as dificuldades da menina.

Retornando a casa, Beatriz saiu de casa penteando os cabel os e se dirigiu diretamente
a made. Esta pegou o pente de suas maos e auxiliora no desembaraco dos fios, enquanto
continudvamos nossa conversa. Muito timida, Beatriz aos poucos foi perdendo a inibicdo e

respondendo as perguntas.

Quando questionada sobre 0 que mais gosta de fazer para se divertir, respondeu que
subir em éarvores para colher futas ou apenas para ficar la em cima dos galhos, aém de
brincar de pega-pega com os amigos. Sua mae complementou a resposta dizendo que a
menina gosta de jogar bola. Disse ainda que joga bola com os meninos porque ndo tem
meninas perto de sua casa. Sua mée interferiu novamente, dizendo que em seu tempo jogar

bola era coisa de menino, mas que hoje a maioria das meninas gosta do jogo.

Seguiu comentando que em seu tempo as meninas faziam bonecas de milho ou de
pano e brincavam proximo as casas, fazendo cama para as bonecas com as folhas secas e
lencol, com as folhas secas de mamonas, e assim brincavam de casinha. Perguntei-1he entéo

com 0 que mais brincavam, e Ana respondeutrme que, dependendo da época das frutas,
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brincavam de coisas diferentes. Quando dava manga, eles faziam vaguinhas, colocando
pedacos peguenos de pau na manga para formar as patas e também com os gravetos faziam as

cercas onde eram colocadas as vacas.

Ja na época de laranja, disse que costumavam fazer no rio uma brincadeira que
consistia em um participante jogar alaranjano rio e, como a laranja afunda e logo aparece de
volta, todos os participantes deveriam pular no rio enquanto esta ndo aparecia, para tentar
pagé-la assim que ela aparecesse. Para dificultar a brincadeira, todos deveriam ficar batendo
as maos na agua. O ganhador era aquele que primeiro pegasse a laranja, € novamente se

iniciava a brincadeira apés cada ganhador jogar novamente alaranja no rio.

Quando era época de milho, costumavam fazer as bonecas de milho anteriormente
mencionadas, usando os sabugos ainda verdes. Chegando a época de coquinho, era feita a
brincadeira das cinco-marias, também conhecida por Turito. Enquanto Ana explicava o

Turito, Beatriz interrompeu sua fala para dizer que também gostava desta brincadeira.

Estimulando sua fala espontanea, perguntei a Beatriz se ela havia se lembrado de
mais algum brinquedo ou brincadeira, e ela prontamente respondeu que gosta de brincar de
boneca e pular corda. Questionel sobre a televiso e sua mée me disse que ees tém televisdo,
mas que sua filha ndo gosta de ficar assistindo, preferindo ficar junto dos adultos ouvindo as
conversas. Inclusive citou que, em sua infancia, as criancas ndo participavam das conversas
dos adultos: eram as criangas para um lado e os adultos conversando para outro, “ a gente nao

entrava na conversa dos mais velhos” (sic).

Como estava ficando tarde, preparei-me para ir embora, mas antes perguntei a
Beatriz se gostaria de tirar uma fotografia. Empolgada com a proposta, 10go passou a mao
pelos cabelos, geitando-os. Pediu para tirar foto com a mée e, em seguida, buscou um

brinquedo (fogéo de plastico) que havia ganhado recentemente e que estava em cima da mesa.

RELATOS DA QUARTA VISITA - 01/02/06

Para esta visita ndo consegui avisar o diretor Jodo,tal como de costume nas outras
visitas; por isso ndo o encontrei na aldeia, mas conversel com sua esposa que me explicou que

o telefone publico da adeia tem tido problemas e ndo funciona sempre, também comentou
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gue seu marido estava em uma reunido na cidade de Sidrolandia e que talvez eu o encontrasse

no caminho de volta.

Encaminhei-me entdo até a casa de Mé&rcio. Chegando |4, encontrei Mé&rcia e sua
vizinha sentadas em uma érea externa de sua casa, assistindo a televisdo. Assim que cheguel,
reapresentei-me. Marcia veio ab meu encontro e, em seguida, sua vizinha levantou-se e saiu.
Comecamos a conversar, e logo chegaram sua filha com o irméo mais novo no colo e o filho

do meio.

Marcia pegou o filho dos bragos de L uciana para que ela conversasse mais a vontade
comigo. Sentamos em uma sombra ao lado da casa; iniciel uma conversa informal antes de
perguntar sobre suas brincadeiras. Envergonhada, muitas vezes olhava para sua mée e sorria
antes de responder, mantendo pouco contato visual comigo. Mércia incentivava afilha a falar

também sorrindo para a filha ou repetindo a pergunta

A partir de uma conversa informal, Luciana falou que gostava de desenhar, entdo,
para deixa-la um pouco mais a vontade, dei-lhe algumas folhas brancas, canetinha e papel. Ja
um pouco mais solta, disse-me que gosta de jogar futebol, explicando ainda que geralmente
joga somente com meninas. Falou também que gosta de brincar de boneca, turito, esconde-
esconde, amarelinha, além de desenhar e pintar. Sua mée acrescentou ainda, que Luciana
gosta muito de assistir a televisdo, mas, como no loca sintoniza-se apenas um canal, ela ndo

tem muitas opcoes.

Terminamos entdo nossa conversa, pois teria que voltar mais cedo para tentar
encontrar o diretor da escola, Jodo., em Sidrolandia. Fui a casa da professora Ana, participante
do trabalho; porém ela estava em Sidrolandia fazendo compras para a familia. No caminho de
volta & Sidrolandia, encontrei Jodo que voltava apressado para aldeia, paramos no meio da
estrada para conversar e ele entdo me disse que estavam resolvendo as Ultimas pendéncias

para que ainda neste ano pudessem oferecer 0 ensino médio na escola da aldeia.

RELATOSDA QUINTA VISITA - 03/03/06

N&o houve aproveitamento nesta quinta vista. Como ndo pude avisar ao diretor da

escola sobre minha ida, acabeli chegando novamente em dia de reunido escolar. Jodo estava
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ocupado com a organizacdo da reunido, mas ainda me contou que, a partir da segunda
guinzena de marco, deverdo comegar as aulas do ensino médio. Falou também que sua esposa
estava na aldeia Lagoinha, onde da aula para a pré-escola e por isso deveria retornar apenas

no final do dia

Assim, encaminhei- me para casa da professora Ana, mas, chegando 14, fui informada
de que ela estava em Sidrolandia. Mesmo ja sabendo que Mércia ndo deveria estar em casa
por causa de reunido, segui para sua casa. Chegando |4 a encontrei, ja na porta de sua casa,
arrumada para a reuni&o na escola. Assm encerrel a visita com uma data agendada com Jo&o

para a semana seguinte.

RELATOSDA SEXTA VISITA - 08/03/06

Nesta visita, encaminhe- me novamente para escola. Como Jodo estava em reuniao,
conversel com sua mulher gque estava gudando na arrumacdo da secretaria da escola
Sentamos no paio da escola. Maria foi pegar uma garrafa com agua gelada e tereré para

tomarmos, enquanto conver savamos.

ApG6s uma conversa informal, ela me contou que somente seus filhos (Pedro - 8 anos
e Tiago - 12 anos) e um primo tém videogame em casa e que eles gostam muito de ir para
Sidrolandia para jogar fliperama, pois ndo sG0 0S Mesmos jogos que tém em casa. Disse que
eles também costumam brincar de pedes feitos de tampas de plastico de remédios e de

detergente.

Falou que Pedro gjuda em casa, somente no arrumar de sua prépria cama, e disse
também que, apds a entrevista feita com Pedro em visita anterior, este foi |he contar que havia
dito que carpia o quintal. Apds risadas, explicou-me que ele apenas pega a enxada e carpe
alguns pedacos de terra em volta de casa, mas que ndo é obrigado a isto, mas sim, imita um

primo mais velho que carpe 0 quintal de sua casa.

Falou- me também que as criangas costumam brincar no rio, mas ndo vao quando €
época de chuvas, ja gue as &guas ficam sujas, cheias de folhas e galhos. Quando perguntada se
as criangas vao sozinhas para o rio, disse- me que sempre vao acompanhadas de, pelo menos,

um adulto ou outros jovens mais velhos, pois ja mataram uma sucuri nas margens daquele rio.
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Sobre as brincadeiras que fazem no rio, explicou me que as criancas brincam de “barata’ 8 e

pega-pega

Contou-me também que, quando peguena, nove anos de idade mais ou menos, ja
auxiliava sua méae com os afazeres domesticos, pois suas irmas mais velhas eram casadas.
Relatou que, nessa época, ndo havia agua encanada, tendo assim gque acompanhar sua mae até
0 coOrrego onde lavava as pegas pequenas, enquanto sua mée lavava as mais pesadas e
maiores;, mas explica que também aproveitava para brincar no rio e que, as vezes, sua mae a
chamava para voltar alavar roupa. Geramente, intercalava as brincadeiras com a lavagem das

roupas.

Enquanto conversavamos, chegou a hora do recreio das criangas; interrompemos
nossa entrevista e fui procurar a professora Ana que estava livre neste momento. Entramos em

sua sala de aula para que pudéssemos conversar mais uma vez.

Ana contourme um pouco de sua histéria pessoal: nascida na propria adeia, ela
completou os estudos até a 42 série na escola da Reserva; incentivada pela familia foi cursar o
ensino médio em um internato na cidade de Tomé/MS. Ana diz que sempre viu 0s pais
trabalhando na agricultura, sob o sol quente, e foi estudar para poder procurar um emprego
melhor para, assim, poder oferecer uma vida diferente para eles na velhice. Concluindo a 82
seérie, foi morar em Sidrolandia para cursar 0 magistério, trabalhando como doméstica em casa

de familia, para pagar os estudos.

Quando formada, se mudou para uma fazenda para dar aula em uma escola rural.
Segundo suas informagdes, sua intencdo era retornar para a Corrego do Meio e lecionar na
escola dareserva; porém ndo conseguia vaga, pois ainda ndo era concursada. Apds cinco anos
lecionando em fazenda, Ana passou em um concurso publico e pdde escolher voltar para
ddeia

Agora formada em Pedagogia pela Universidade Catdlica Dom Bosco (UCDB), Ana
esta concluindo uma especializacdo em Psicopedagogia e faz planos de ingressar no Programa
de Mestrado em Educacéo da UCDB.

18 Dentro do rio, uma crianca escolhida como barata tenta pegar na cabeca das outras, mas somente enquanto
estdo com a cabega para fora da agua. Quando consegue pegar, esta vira barata e tenta fazer a mesma coisa até
deixar de ser barata
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Além da Beatriz (8 anos), Ana tem outra filha, Daniela (12 anos) que toma conta da
casa enquanto a mée trabalha. Ana ndo é casada e por isso sua filha mais velha ficava sozinha
em casa, enquanto ela ia para escola na época em que lecionava na fazenda. Conta também
gue a filha, desde muito cedo, fazia almogo e cuidava da casa, explicando que ela preparou

um banguinho onde a filha pudesse subir e alcancar as panelas.

Quando perguntada se em sua infancia também ela auxiliava a familia nos afazeres
domeésticos, Ana respondeu que ela tinha obrigagdo de gjudar a mée, ja que seus irmaos eram
mais velhos e saiam para trabal har.

No meio de nossa entrevista, Beatriz e Daniela chegaram e se sentaram, prestando
atencdo em nossa conversa. Fiz entdo uma pausa para dar atencdo as meninas que,
envergonhadas, me cumprimentaram sorridentes. Apds conversarmos um pouco para deixar
as meninas mais a vontade, pedi que Beatriz me mostrasse 0 jogo de turito, e esta prontamente

saiu para pegar cogquinho e me mostrar seu jogo.

Apds um tempo, Daniela voltou com os cinco coquinhos e com outras colegas que
logo se sentaram no chéo e iniciaram a brincadeira. Ela foi me explicando o jogo, ainda um
pouco envergonhada, quando, entdo, perguntei se poderia tirar uma foto. Logo se

aproximaram outras criangas que estavam por perto.

Dispersando as criangas que se juntaram, novamente retomel a conversa com Ana
gue, o tempo todo, acompanhou a farra da criancada com as fotografias. Conversamos um
pouco sobre as criangas, e Ana me contou que as criangas costumam ir para o rio brincar, mas
disse também que o rio fica muito sujo com folhas e galhos, principalmente quando chove e,
por isso, 0s pais muitas vezes ndo permitem esse tipo de brincadeira apos as chuvas. Falou
ainda que as criangas gostam de nadar e brincar de pega-pega dentro da agua. Perguntel,
entdo, a Daniela se ela sabe nadar, e ela respondeu que “o peixinho ensinou” (sic), e logo sua
mage, sorrindo, explicou-me que € costume deles, ensinado pelos mais velhos, dar as criangas
um peixinho bem pegqueno para que ele seja engolido, e assim as criancas aprendem a nadar e

ndo ha perigo de afogamento.

Com o soar do sino, indicando o final do recreio, despedi- me de Ana e Daniela para

ir ao encontro de Marcia em sua casa. Chegando |4, esta conversava com uma vizinha na area
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externa da casa. Comegamos entdo uma conversa informal, e logo se aproximaram Luciana e

Marcelo com o irmaozinho Claudio e mais duas criancas.

Comecel entdo a fazer algumas perguntas, pois haviam ficado algumas dividas em
relacdo as informagdes obtidas em visitas anteriores. Méarcia explicou que os bailes que
freglientam na Reserva séo realizados pelos préprios moradores, com musica mecanica no
guintal de alguma casa. Disse também que as criangas vao aos bailes e ficam brincando,

separadas dos adultos.

Sobre suas bonecas, comentou que eram de pléstico, mas ndo t&o bonitas como as da
filha (boneca estilo Barbie, com roupas e acessorios). Tanto as bonecas da filha como os
brinquedos do filho sdo comprados na cidade ou doados pelo governo estadual .

Marcia ainda falou que Marcelo gosta de ir para roga com o pai, mas sua guda é
pouca, pois ainda € novo. Os dois vaos para roca de bicicleta, no periodo em que o filho ndo
estd em aula. Ele disse que gosta de jogar futebol e explicou que jogam em qualquer lugar,

principal mente no campo da escola.

Luciana comentou que guda sua mée em casa, lavando as vasilhas, varrendo e
cuidando do irméo; completou ainda dizendo que gostaria de cozinhar, mas a mée nao deixa
por aché&-la ainda muito nova. Pedi entdo que me explicasse a forma como cuida do irméo, e
ela respondeu que da banho nele, troca sua roupa, da comida e fica brincando com ele.
Perguntei entdo se seu irmé era como uma boneca para ela e, entre muitos risos e se

escondendo atras da mée, acenou com a cabeca que sim.

Luciana também falou que gosta de brincar de agacha-agacha, pega-pega, subir nas
arvores para pegar frutas ou brincar de boneca sob os galhos e nadar no rio. Marcia entéo

falou que os filhos sO vao para o rio com ela, ja que acha perigoso as criangas irem sozinhas.

Com o horério avangado, finalizamos nossa conversa apos tirarmos algumas fotos
das criancas que ali estavam e gue quiseram ser fotografadas. Correram logo para cima da
arvore e, em seguida, correram para pegar alguns pintinhos que estavam pelo terreno e

pediram paratirar mais fotos.



RELATOSDA SETIMA VISITA - 26/09/06

Nesta penultima visita, mais uma vez me encontrei com Jodo na escola da Reserva.
Conversamos por algum tempo, quardo aproveitel para atualizar Jod0 quanto aos novos
rumos de minha pesquisa. Muito interessado, discutimos sobre a realidade da Reserva e

possiveis formas de gjudar a comunidade.

Respondendo a algumas perguntas minhas, comentou novamente a dificuldade que
tem encontrado no ensino da lingua Terena na escola. Disse que poucas pessoas falam o
“idioma’ na reserva e completou dizendo que acha que néo teve interesse e motivacdo para

aprender alingua quando era pequeno.

Sobre 0 contato com a sociedade, disse que normalmente as pessoas vao uma vez por
més realizar as compras na cidade e que o transporte é realizado por um Onibus de uma
empresa privada que tem acordo com as liderancas indigenas da regido, sendo cobrado cinco
reais a passagem. Este 6nibus faz esta rota de segunda a sexta-feira, até o dia quinze de cada
més, e segunda, quarta e sexta-feira, apos esta data.

RELATOSDA OITAVA VISITA - 19/10/06

Esta dltima visita foi realizada com a professora e orientadora Sonia Grubits e uma
orientanda da iniciacéo cientifica, Daniela, que é filha de pa Kadiwéu e mée Terena. Fomos
para a reserva no periodo da tarde e nos encaminhamos diretamente para a escola. La
conversamos com Ana, que estava dando aula, mas falou conosco enquanto as criancas

faziam atividade.

Perguntamos sobre a educacdo da crianca Terena. Ana falou que as criancas néo
costumam desobedecer, inclusive em sala de aula; completou ainda dizendo que com suas
filhas ela procura conversar, mas, quando € preciso, também da umas “varinhadas’ com vara

verde.

Também falou um pouco sobre as dancas realizadas pelos adultos e 0s instrumentos
realizados. Apos tirarmos algumas fotos, nos encaminhamos a casa de Méarcia. Embora ndo

houvesse ninguém em casa, conseguimos encontr&la na casa de sua méae, onde a vizinha



informou que ela estaria. Chegando a casa de sua mée, conversamos um pouco sobre o

artesanato Terena e sobre a educagao das criangas.

Durante esta visita ndo conseguimos conversar com Jodo, pois este estava ocupado

com compromissos da escola.



